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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 6/2000 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 17ης ∆εκεµβρίου 1999

όσον αφορά το καθεστώς που ισχύει για τις εισαγωγές στην Κοινότητα προϊόντων, καταγωγής των
∆ηµοκρατιών της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης και της Κροατίας και τις εισαγωγές οίνου, καταγωγής της πρώην

Γιουγκοσλαβικής ∆ηµοκρατίας της Μακεδονίας και της ∆ηµοκρατίας της Σλοβενίας

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 70/97 του Συµβουλίου, της 20ής
∆εκεµβρίου 1996, σχετικά µε το καθεστώς που διέπει τις
εισαγωγές στην Κοινότητα προϊόντων, καταγωγής των ∆ηµο-
κρατιών της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης και της Κροατίας καθώς
και τις εισαγωγές οίνων, καταγωγής της πρώην Γιουγκοσλα-
βικής ∆ηµοκρατίας της Μακεδονίας και της ∆ηµοκρατίας
της Σλοβενίας (1), λήγει στις 31 ∆εκεµβρίου 1999·

(2) αυτό το καθεστώς θα πρέπει ενδεχοµένως να αντικατασταθεί
από διατάξεις που θα περιλαµβάνονται σε µελλοντικές διµε-
ρείς συµφωνίες και ειδικές συµφωνίες στον τοµέα του οίνου
για τις οποίες θα γίνουν διαπραγµατεύσεις µε τις εν λόγω
χώρες στο µεταξύ, θα πρέπει να διατηρηθεί το καθεστώς που
προβλέπεται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 70/97· τα ποσά των
δασµολογικών οροφών για τα βιοµηχανικά προϊόντα θα
πρέπει να αυξάνονται ετησίως κατά 5 %, όπως προβλέπεται
από το άρθρο 4 παράγραφος 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
70/97· ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 70/97 έχει τροποποιηθεί
πολλές φορές και, λαµβανοµένων υπόψη των τροποποιή-
σεων της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας καν των υποδιαιρέ-
σεων Taric καν άλλων τεχνικών προσαρµογών, κρίνεται σκό-
πιµο να ανανεωθούν οι αυτόνοµες εµπορικές προτιµήσεις
στο πλαίσιο ενός εξ ολοκλήρου νέου κανονισµού· δεν είναι
αναγκαίο να συµπερληφθούν στο πεδίο που καλύπτει ο
παρών κανονισµός, τα προϊόντα στα οποία, το Κοινό ∆ασµο-
λόγιο παρέχει δασµολογική ατέλεια·

(3) σύµφωνα µε την περιφερειακή προσέγγιση της Ευρωπαϊκής
Ένωσης, βάσει των συµπερασµάτων του Συµβουλίου της
29ης Απριλίου 1997, η ανάπτυξη διµερών σχέσεων µεταξύ
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των ∆ηµοκρατιών που διαδέ-
χθηκαν την πρώην Γιουγκοσλαβία, εκτός της Σλοβενίας,
υπόκειται σε ορισµένους όρους· η ανανέωση των αυτόνοµων
εµπορικών προτιµήσεων συνδέεται µε το σεβασµό των θεµε-
λιωδών αρχών της ∆ηµοκρατίας και των δικαιωµάτων του
ανθρώπου και µε την προθυµία των εν λόγω χωρών να

αναπτύξουν οικονοµικές σχέσεις µεταξύ τους· είναι, επο-
µένως, σκόπιµο να παρακολουθείται η τήρηση εκ µέρους
της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, της Κροατίας και της Οµοσπον-
διακής ∆ηµοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας αυτών των όρων·

(4) η Βοσνία-Ερζεγοβίνη και η Κροατία εξακολουθούν να
πληρούν τους σχετικούς όρους· είναι, εποµένως, σκόπιµο να
εξακολουθήσουν αυτές οι χώρες να συµπεριλαµβάνονται
στο καθεστώς των αυτόνοµων εµπορικών προτιµήσεων·

(5) όταν επεκτάθηκαν οι αυτόνοµες εµπορικές προτιµήσεις στην
Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γιουγκοσλαβίας στις 29
Απριλίου 1997, το Συµβούλιο εξέδωσε µία ∆ήλωση στην
οποία ανέφερε τις προσδοκίες του όσον αφορά τη διαδικα-
σία εκδηµοκρατισµού, ειδικότερα την πλήρη και ταχεία
εφαρµογή των συστάσεων «Gonzalez»· σηµείωσε επίσης ότι,
αν δεν σηµειωθεί πρόοδος προς την πλήρωση αυτών των
κριτηρίων, θα επανεξέταζε την απόφαση για τη χορήγηση
αυτόνοµων εµπορικών προτιµήσεων· δεν σηµειώθηκε σηµα-
ντική πρόοδος όσον αφορά τους σχετικούς όρους και, µε
βάση τα γεγονότα του Κοσσυφοπεδίου και στην ευρύτερη
περιοχή, δεν είναι ακόµα σκόπιµο να συµπερληφθεί η Οµο-
σπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γιουγκοσλαβίας στο αυτόνοµο
εµπορικό καθεστώς, µε την επιφύλαξη της δυνατότητας να
συµπεριληφθεί η Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γιουγκο-
σλαβίας σε µεταγενέστερο στάδιο αν το επιτρέψουν οι
συνθήκες·

(6) αυτές οι προτιµησιακές παραχωρήσεις συνεπάγονται απαλ-
λαγή από τους τελωνειακούς δασµούς και κατάργηση των
ποσοτικών περιορισµών για τα βιοµηχανικά προϊόντα, εξαι-
ρουµένων ορισµένων προϊόντων που υπόκεινται σε δασµολο-
γικές οροφές, καθώς και ειδικές παραχωρήσεις για διάφορα
γεωργικά προϊόντα·

(7) το καθεστώς που εφαρµόζεται στις εισαγωγές κλωστοϋφα-
ντουργικών προϊόντων, καταγωγής της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης
και της Κροατίας, διέπεται από τις διατάξεις του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 517/94 του Συµβουλίου, της 7ης Μαρτίου
1994, περί της θεσπίσεως κοινών κανόνων για τις εισαγωγές
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων από ορισµένες τρίτες
χώρες τα οποία, δεν καλύπτονται από διµερείς συµφωνίες,
πρωτόκολλα, ή άλλους διακανονισµούς ή άλλους κοινοτι-
κούς κανόνες εισαγωγής (2)·

(1) ΕΕ L 16 της 18.1.1997, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2863/98 (ΕΕ L 358 της
31.12.1998, σ. 85).

(2) ΕΕ L 67 της 10.3.1994, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1457/97 της Επιτροπής (ΕΕ L 199
της 26.7.1997, σ. 6).
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(8) για τους σκοπούς της πιστοποίησης της καταγωγής και των
διαδικασιών διοικητικής συνεργασίας, θα πρέπει να εφαρµο-
στούν οι αντίστοιχες διατάξεις του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
2454/93 της Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 1993, για τον
καθορισµό των διατάξεων εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 2913/92 του Συµβουλίου περί θεσπίσεως κοινοτικού
τελωνειακού κώδικα (1)·

(9) η παρακολούθηση εκ µέρους της Κοινότητας µπορεί να
επιτευχθεί µε διοικητική διαδικασία βάσει των εισαγωγικών
επιβαρύνσεων των εν λόγω προϊόντων έναντι των δασµολο-
γικών οροφών σε κοινοτικό επίπεδο, όταν αυτά τα προϊόντα
τίθενται σε ελεύθερη κυκλοφορία από τις τελωνειακές αρχές
αυτή η διοικητική διαδικασία πρέπει να προβλέπει τη δυνα-
τότητα επανεισαγωγής των τελωνειακών δασµών µόλις επι-
τευχθούν οι οροφές σε κοινοτικό επίπεδο·

(10) αυτή η διοικητική διαδικασία απαιτεί τη στενή και ιδιαίτερα
ταχεία συνεργασία, µεταξύ των κρατών µελών και της Επι-
τροπής, η οποία πρέπει, ειδικότερα, να είναι σε θέση να
παρακολουθεί τις ποσότητες που καταλογίζονται στις ορο-
φές·

(11) η απόφαση για το άνοιγµα δασµολογικών ποσοστώσεων θα
πρέπει να λαµβάνεται από την Κοινότητα κατά την εκτέλεση
των διεθνών υποχρεώσεών της· για να εξασφαλιστεί η αποτε-
λεσµατικότητα της κοινής διαχείρισης αυτών των ποσοστώ-
σεων, δεν υπάρχει κανένα εµπόδιο να εξουσιοδοτηθούν τα
κράτη µέλη να αντλούν, από τους όγκους των ποσοστώ-
σεων, τις αναγκαίες ποσότητες που αντιστοιχούν στις πραγ-
µατικές εισαγωγές· ωστόσο, αυτή η µέθοδος διαχείρισης
απαιτεί, στενή συνεργασία µεταξύ των κρατών µελών και της
Επιτροπής και η Επιτροπή πρέπει να είναι ιδίως σε θέση να
παρακολουθεί τον ρυθµό µε τον οποίο χρησιµοποιούνται οι
ποσοστώσεις και να ενηµερώνει τα κράτη µέλη·

(12) είναι, ιδίως, αναγκαίο να εξασφαλιστεί η ισότιµη και αδιά-
λειπτη πρόσβαση όλων των κοινοτικών εισαγωγέων στις εν
λόγω δασµολογικές ποσοστώσεις και να εξασφαλιστεί η
αδιάλειπτη εφαρµογή των συντελεστών που καθορίζονται
για τις ποσοστώσεις σε όλες τις εισαγωγές των εν λόγω
προσόντων σε όλα τα κράτη µέλη µέχρι την εξάντληση των
ποσοστώσεων·

(13) για να βελτιωθεί η αποτελεσµατικότητα και η ταχύτητα
διαχείρισης των δασµολογικών ποσοστώσεων και οροφών, η
επικοινωνία µεταξύ των κρατών µελών και της Επιτροπής θα
πρέπει να γίνεται, στο µέτρο του δυνατού, µε τηλεµατική
σύνδεση·

(14) για την ορθολογιστική οργάνωση και την απλούστευση,
είναι σκόπιµο να προβλεφθεί ότι, η Επιτροπή µπορεί, έπειτα
από διαβουλεύσεις µε την Επιτροπή Τελωνειακού Κώδικα
και, µε την επιφύλαξη των ειδικών διαδικασιών που προβλέ-
πονται στον παρόντα κανονισµό, να προβαίνει στις ανα-
γκαίες αλλαγές και τεχνικές τροποποιήσεις στον παρόντα
κανονισµό·

(15) τα απαιτούµενα µέτρα για την εφαρµογή του παρόντος
κανονισµού θα πρέπει να θεσπιστούν σύµφωνα µε την από-
φαση 1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιουνίου
1999, για τον καθορισµό των όρων άσκησης των εκτελε-
στικών αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επιτροπή (2)·

(16) η Κοινότητα πρέπει να είναι σε θέση να ενεργεί αµέσως
έναντι των χωρών που επωφελούνται από τον παρόντα κανο-
νισµό, όταν ζηµιώνονται τα οικονοµικά της συµφέροντα ως
αποτέλεσµα απάτης, σοβαρών και επανεληµµένων ατασθα-
λιών ή έκδηλης έλλειψης διοικητικής συνεργασίας στις
χώρες που καλύπτονται από τον παρόντα κανονισµό· αφού
ενηµερώσει τα κράτη µέλη και τους αφορώµενους φορείς
σχετικά µε τις εύλογες αµφιβολίες της όσον αφορά την
καταγωγή των εµπορευµάτων, η Επιτροπή θα πρέπει να
µπορεί να αναστείλει ορισµένες προτιµήσεις προσωρινά µε
βάση επαρκή αποδεικτικά στοιχεία·

(17) είναι σκόπιµο να διαχωριστεί το υπάρχον σύστηµα σφαι-
ρικών εµπορικών προτιµήσεων σε ξεχωριστές εµπορικές προ-
τιµήσεις για καθεµιά από τις εν λόγω χώρες, σύµφωνα µε τις
υπάρχουσες εµπορικές ροές, ώστε να εξασφαλιστεί ο δια-
φανής και ισότιµος καταµερισµός αυτών των προτιµήσεων
µεταξύ αυτών των χωρών, και να προετοιµαστούν οι πιθανές
µελλοντικές διαπραγµατεύσεις για συµφωνία· το τµήµα των
πρώην σφαιρικών εµπορικών προτιµήσεων που αντιστοιχεί
στον καταµερισµό των εισαγωγών, καταγωγής Οµοσπον-
διακής ∆ηµοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας, θα διατηρηθεί για
ενδεχόµενη µελλοντική χρήση από αυτή τη χώρα, µόλις
πληρωθούν οι όροι επιλεξιµότητας για το καθεστώς αυτό-
νοµων εµπορικών προτιµήσεων βάσει του παρόντος κανονι-
σµού· όσον αφορά τον οίνο, οι σφαιρικές προτιµήσεις θα
διατηρηθούν προκειµένου να αποφευχθεί παρεµβολή στις
διαπραγµατεύσεις για ξεχωριστή συµφωνία στον τοµέα του
οίνου που έχουν ήδη αρχίσει µε τη Σλοβενία και που
προβλέπονται µε την πρώην Γιουγκοσλαβική ∆ηµοκρατία
της Μακεδονίας·

(18) σύµφωνα µε τα συµπεράσµατα του Συµβουλίου, της 13ης
Σεπτεµβρίου 1999, το καθεστώς αυτόνοµων εµπορικών
προτιµήσεων έχει βελτιωθεί, κυρίως µε την απλοποίηση και
τη µείωση των δασµολογικών οροφών που εφαρµόζονται
στα βιοµηχανικά προϊόντα προτείνεται συµπληρωµατική
αύξηση του όγκου για 16 από τις εναποµένουσες 32
δασµολογικές οροφές για τα βιοµηχανικά προϊόντα·

(19) το καθεστώς εισαγωγής πρέπει να ανανεωθεί µε βάση τους
όρους που καθορίζονται από το Συµβούλιο σε σχέση µε την
ανάπτυξη των σχέσεων µεταξύ της Κοινότητας και των εν
λόγω χωρών, συµπεριλαιµβανοµένης της περιφερειακής προ-
σέγγισης της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της διαδικασίας
σταθεροποίησης και σύνδεσης για τις χώρες της Νοτιανατο-
λικής Ευρώπης, που επικυρώθηκαν από τα συµπεράσµατα
του Συµβουλίου, της 21ης και της 22ας Ιουλίου 1999·
µπορεί να αποφασιστεί ανά πάσα στιγµή η απόσυρση των
χωρών από ή η (εκ νέου) συµπερίληψή τους σ’ αυτό το
εµπορικό καθεστώς, και µε βάση τις αντίστοιχες εκθέσεις για
τη συµµόρφωση µε την πολιτική της προϋποθετότητας της
29ης Απρλίου 1997· είναι, εποµένως, σκόπιµο να παρα-
ταθεί η διάρκεια αυτού του καθεστώτος µέχρι τις 31 ∆εκεµ-
βρίου 2001·

(20) τα ισχύοντα εµπορικά µέτρα λήγουν στο τέλος του 1999·
τα νέα µέτρα θα πρέπει να εφαρµοστούν από 1ης Ιανουα-
ρίου 2000, προκειµένου να αποφευχθούν τυχόν εµπόδια
στις συναλλαγές µεταξύ των αφορωµένων χωρών και της
Κοινότητας ενόψει του επείγοντος της κατάστασης, είναι
συνεπώς ανάγκη να επιτραπεί εξαίρεση από την περίοδο των
έξι εβδοµάδων η οποία, προβλέπεται στο µέρος Ι, παράγρα-
φος 3 του πρωτοκόλλου τη Συνθήκης του Άµστερνταµ
σχετικά µε το ρόλο των εθνικών κοινοβουλίων στην Ευρω-
παϊκή Ένωση,

(1) ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1662/1999 της Επιτροπής (ΕΕ
L 197 της 29.7.1999, σ. 25).

(2) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Με την επιφύλαξη των ειδικών διατάξεων που καθορίζονται
στα άρθρα 2 έως 5, τα προϊόντα, καταγωγής των ∆ηµοκρατιών της
Βοσνίας-Ερζεγοβίνης καί της Κροατίας, εκτός των προϊόντων που
απαριθµούνται στο παράρτηµα Ι της συνθήκης και στο παράρτηµα
Α του παρόντος κανονισµού, γίνονται δεκτά για εισαγωγή στην
Κοινότητα χωρίς ποσοτικούς περιορισµούς ή µέτρα ισοδυνάµου
αποτελέσµατος και µε απαλλαγή από τελωνειακούς δασµούς και
επιβαρύνσεις ισοδυνάµου αποτελέσµατος.

2. Οι εισαγωγές οίνου, καταγωγής της ∆ηµοκρατίας της Σλοβε-
νίας και της πρώην Γιουγκοσλαβικής ∆ηµοκρατίας της Μακεδονίας,
τυγχάνουν των παραχωρήσεων που προβλέπονται στο άρθρο 5.

3. Η υπαγωγή στο ευεργέτηµα του προτιµησιακού καθεστώτος
που θεσπίζεται µε τον παρόντα κανονισµό, εξαρτάται από την
τήρηση του ορισµού της έννοιας «καταγόµενα προϊόντα» ή «προϊό-
ντα καταγωγής», ο οποίος προβλέπεται στον τίτλο IV, κεφάλαιο 2,
τµήµα 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93.

Άρθρο 2

Μεταποιηµένα γεωργικά προϊόντα

Οι εισαγωγικοί δασµοί, ήτοι οι τελωνειακοί δασµοί και τα γεωργικά
στοιχεία, που ισχύουν για την εισαγωγή στην Κοινότητα των
προϊόντων που απαριθµούνται στο παράρτηµα Β, είναι οι αναγρα-
φόµενοι για κάθε προϊόν στο εν λόγω παράρτηµα.

Άρθρο 3

Κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα

1. Τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα που κατάγονται από τις
χώρες οι οποίες αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 του
παρόντος κανονισµού και τα οποία απαριθµούνται στο παράρτηµα
ΙΙΙ Β του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 517/94, γίνονται δεκτά για εισα-
γωγή στην Κοινότητα, µε απαλλαγή από τους τελωνειακούς
δασµούς και τις επιβαρύνσεις ισοδυνάµου αποτελέσµατος, εντός
των ετήσιων κοινοτικών ποσοτικών ορίων που καθορίζονται στον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 517/94.

2. Οι επανεισαγωγές οι οποίες ακολουθούν µία πράξη τελειο-
ποίησης προς επανεισαγωγή, σύµφωνα µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
3036/94 του Συµβουλίου, της 8ης ∆εκεµβρίου 1994, για τη
θέσπιση οικονοµικού καθεστώτος παθητικής τελειοποίησης που
εφαρµόζεται σε ορισµένα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα και ενδύ-
µατα που επανεισάγονται στην Κοινότητα µετά από κατεργασία, ή
µεταποίηση σε ορισµένες τρίτες χώρες (1), γίνονται δεκτές εντός
των ορίων των ετήσιων κοινοτικών ποσοτήτων που καθορίζονται
στο παράρτηµα VI του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 517/94 του Συµ-
βουλίου, για τις χώρες που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος
1 του παρόντος κανονισµού και απαλλάσσονται επίσης από τελω-
νειακούς δασµούς.

Άρθρο 4

Βιοµηχανικά προϊόντα — δασµολογικές οροφές

1. Από 1ης Ιανουαρίου έως την 31η ∆εκεµβρίου κάθε έτους, οι
εισαγωγές στην Κοινότητα ορισµένων προϊόντων, καταγωγής των
χωρών που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 του παρόντος
κανονισµού, τα οποία απαριθµούνται στα παραρτήµατα ΓΙ έως ΓV,
επωφελούνται απαλλαγής από τους τελωνειακούς δασµούς

σύµφωνα µε τις ετήσιες δασµολογικές οροφές που προσδιορίζονται
στα παραρτήµατα αυτά.

Η περιγραφή των προσόντων που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο,
οι κωδικοί της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, οι υποδιαιρέσεις
Taric και οι αντίστοιχες οροφές καθορίζονται στα εν λόγω
παραρτήµατα. Το ύψος των οροφών αυξάνεται κάθε χρόνο κατά
5 % του όγκου του προηγούµενου έτους.

2. Οι δασµολογικές οροφές που αναφέρονται στο παρόν άρθρο
υπόκεινται σε κοινοτική επιτήρηση την οποία διαχειρίζεται η Επι-
τροπή, σε στενή σννεργασία, µε τα κράτη µέλη, σύµφωνα µε το
άρθρο 308δ του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93. Η επικοινωνία
για το σκοπό αυτό µεταξύ των κρατών µελών και της Επιτροπής
γίνεται, στο µέτρο του δυνατού, µε τηλεµατική σύνδεση.

3. Οι ποσότητες καταλογίζονται στις οροφές όταν υποβληθούν
οι διασαφήσεις για θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία στις τελωνειακές
αρχές, µε πιστοποιητικό καταγωγής που εκδίδεται σύµφωνα µε τις
διατάξεις του άρθρου 1, παράγραφος 3.

Τα εµπορεύµατα µπορούν να καταλογιστούν σε δασµολογική
οροφή µόνο αν υποβληθούν αποδεικτικά στοιχεία καταγωγής πριν
από την ηµεροµηνία επανεισαγωγής των τελωνειακών δασµών.

4. Όταν εξαντληθεί µία δασµολογική οροφή, η Επιτροπή µπορεί
να θεσπίζει κανονισµό για την επανεισαγωγή, µέχρι το τέλος του
ηµερολογιακού έτους, των τελωνειακών δασµών που ισχύουν για
τρίτες χώρες όσον αφορά τις εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων.

Άρθρο 5

Γεωργικά προϊόντα

1. Οι εισαγωγές στην Κοινότητα προϊόντων, καταγωγής των
χωρών που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 και απαριθ-
µούνται στο παράρτηµα ∆, τυγχάνουν δασµολογικών παραχωρή-
σεων που απαριθµούνται σε αυτό το παράρτηµα.

2. Οι τελωνειακοί δασµοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην
Κοινότητα των προϊόντων που απαριθµούνται στο παράρτηµα Ε,
καταγωγής των χωρών που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος
1 και οίνου, καταγωγής των χωρών που αναφέρονται στο άρθρο 1
παράγραφοι 1 και 2, αναστέλλονται για τα χρονικά διαστήµατα,
στο ύψος και εντός των ορίων των κοινοτικών δασµολογικών
ποσοστώσεων που αναγράφονται για καθένα από αυτά στο
παράρτηµα.

Η Επιτροπή διαχειρίζεται τις δασµολογικές ποσοστώσεις που ανα-
φέρονται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, σύµφωνα µε τα
άρθρα 308α έως 308γ του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93. Η
επικοινωνία γι’ αυτό το λόγο µεταξύ των κρατών µελών και της
Επιτροπής, γίνεται, στο µέτρο του δυνατού, µε τηλεµατική σύν-
δεση.

Κάθε κράτος µέλος εξασφαλίζει την ισότιµη και αδιάλειπτη πρό-
σβαση στις δασµολογικές ποσοστώσεις των εισαγωγέων των εν
λόγω προϊόντων, στο βαθµό που το επιτρέπει το υπόλοιπο της
αντίστοιχης ποσόστωσης.

3. Οι τελωνειακοί δασµοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην
Κοινότητα προϊόντων «baby-beef», τα οποία ορίζονται στο
παράρτηµα ΣΤ, καταγωγής των χωρών που αναφέρονται στο άρθρο
1 παράγραφος 1, είναι 20 % του δασµού κατ’ αξίαν και 20 % του
ειδικού δασµού, που καθορίζονται στο Κοινό ∆ασµολόγιο, εντός
των ορίων ετήσιας δασµολογικής ποσόστωσης 10 900 τόνων, οι
οποίοι αντιστοιχούν στο βάρος σφαγείου.(1) ΕΕ L 322 της 15.12.1994, σ. 1.
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Ο όγκος της ετήσιας δασµολογικής ποσόστωσης των 10 900
τόνων, καταλογίζεται µεταξύ των δικαιούχων χωρών, ως εξής:

α) 1 500 τόνοι (βάρος σφαγείου), για τα προϊόντα «baby-beef»,
καταγωγής ΒοσνίαςΕρζεγοβίνης,

β) 9 400 τόνοι (βάρος σφαγείου), για τα προσόντα «baby-beef»,
καταγωγής Κροατίας.

Κάθε αίτηση εισαγωγής στο πλαίσιο αυτών των ποσοστώσεων πρέ-
πει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό γνησιότητας που εκδίδουν οι
αρµόδιες αρχές της χώρας εξαγωγής, στο οποίο βεβαιούται ότι, τα
εµπορεύµατα είναι καταγωγής της οικείας χώρας και ανταποκρίνο-
νται στον ορισµό του παραρτήµατος ΣΤ. Το εν λόγω πιστοποιητικό
καταρτίζεται από την Επιτροπή σύµφωνα µε την προβλεπόµενη στο
άρθρο 6 διαδικασία.

ΓΕΝΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ

Άρθρο 6

Οι λεπτοµέρειες εφαρµογής της δασµολογικής ποσόστωσης για τα
προϊόντα «baby beef», καθορίζονται από την Επιτροπή, σύµφωνα µε
τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 43 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1254/1999 του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, περί
κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα του βοείου κρέατος (1).

Άρθρο 7

Οι διατάξεις που είναι αναγκαίες για την εφαρµογή του παρόντος
κανονισµού, εκτός από εκείνες που προβλέπονται στο άρθρο 4
παράγραφος 4 και στο άρθρο 6, και κυρίως:

α) τροποποιήσεις και προσαρµογές τεχνικού χαρακτήρα, οι οποίες
απαιτούνται λόγω τροποποιήσεων των κωδικών της Συνδυα-
σµένης Ονοµατολογίας και των υποδιαιρέσεων Taric,

β) προσαρµογές που είναι αναγκαίες εξαιτίας της σύναψης άλλων
συµφωνιών µεταξύ της Κοινότητας και των χωρών που αναφέρο-
νται στο άρθρο 1 παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος κανονι-
σµού,

θεσπίζονται από την Επιτροπή σύµφωνα µε τη διαδικασία που
καθορίζεται στο άρθρο 8 παράγραφος 2.

Άρθρο 8

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή τελωνειακού
κώδικα που έχει συσταθεί δυνάµει του άρθρου 247 του κανονι-
σµού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92, εφεξής αποκαλούµενη «επιτροπή».

2. Στις περιπτώσεις που γίνεται µνεία της παρούσας παραγρά-
φου, εφαρµόζονται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ.

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 της
απόφασης 1999/468/ΕΚ καθορίζεται σε ένα µήνα.

3. Η επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισµό της.

Άρθρο 9

Τα κράτη µέλη και η Επιτροπή συνεργάζονται στενά για να εξασφα-
λίσουν την τήρηση του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 10

Ρήτρα προσωρινής αναστολής

1. Στην περίπτωση που η Επιτροπή διαπιστώσει ότι, υπάρχουν
επαρκή αποδεικτικά στοιχεία απάτης ή άρνησης διοικητικής συνερ-
γασίας, όπως απαιτείται για την επαλήθευση των αποδεικτικών
στοιχείων καταγωγής από τις χώρες που καλύπτει ο παρών κανονι-
σµός, µπορεί να θεσπίζει µέτρα για την αναστολή, εξ ολοκλήρου ή
εν µέρει, του καθεστώτος που προβλέπεται στον παρόντα κανονι-
σµό για περίοδο τριών µηνών, υπό τον όρο ότι έχει προηγουµένως:
— ενηµερώσει την επιτροπή που αναφέρεται στο άρθρο 8, παρά-

γραφος 1,
— καλέσει τα κράτη µέλη να λάβουν τα προληπτικά µέτρα που

είναι αναγκαία για να διασφαλιστούν τα οικονοµικά συµφέρο-
ντα της Κοινότητας,

— δηµοσιεύσει ανακοίνωση στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων που αναφέρει ότι, υπάρχουν εύλογοι λόγοι
αµφιβολιών σχετικά µε την εφαρµογή του προτιµησιακού
καθεστώτος εκ µέρους της εν λόγω δικαιούχου χώρας, οι
οποίοι µπορούν να θέσουν υπό αµφισβήτηση το δικαίωµά της
να συνεχίσει να τυγχάνει των ωφεληµάτων που προβλέπονται
στον παρόντα κανονισµό.

2. Κάθε κράτος µέλος µπορεί να παραπέµψει την απόφαση της
Επιτροπής στο Συµβούλιο εντός 10 ηµερών. Το Συµβούλιο µπορεί,
µε ειδική πλειοψηφία, να λάβει διαφορετική απόφαση εντός 30
ηµερών.

3. Κατά τη λήξη της περιόδου αναστολής, η Επιτροπή αποφασί-
ζει:
— είτε να περατώσει το προσωρινό µέτρο αναστολής κατόπιν

διαβουλεύσεων µε την επιτροπή που αναφέρεται στην παρά-
γραφο 1,

— είτε να παρατείνει το µέτρο αναστολής σύµφωνα µε τη διαδικα-
σία που προβλέπεται στην παράγραφο 1.

Άρθρο 11

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Εφαρµόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2000 έως τις 31 ∆εκεµβρίου
2001.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 17 ∆εκεµβρίου 1999.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

K. HEMILÄ

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 21.
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Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

Παράρτηµα Α

σχετικά µε τα προϊόντα που αποκλείονται (άρθρο 1, παράγραφος 1)

Παρά τους κανόνες για την ερµηνεία της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των προϊόντων θεωρείται
ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήµατος,
από το πεδίο εφαρµογής των κωδικών ΣΟ. Όταν ένα «ex» προηγείται των κωδικών ΣΟ, το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε
την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής, οµού.

Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέλευσης:

0509 00 90 – Άλλοι από ακατέργαστοι

Χυµοί και εκχυλίσµατα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηπτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα
βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιηµένα:

– Χυµοί και εκχυλίσµατα φυτικά:

1302 13 00 – – Λυκίσκου

– Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιηµένα:

1302 31 00 – – Αγάρ-αγάρ

– – Βλεννώδη και πηκτικά από χαρούπια, από χαρουπόσπορο ή από σπέρµατα guarée, έστω και τροπο-
ποιηµένα:

1302 32 10 – – – Από χαρούπια ή χαρουπόσπορο

1505 Εριολίπος και λιπαρές ουσίες που προέρχονται από αυτό, συµπεριλαµβανοµένης και της λανολίνης

Άλλα λίπη και λάδια φυτικά (στα οποία περιλαµβάνεται και το λάδι jojoba) και τα κλάσµατά τους,
σταθερά, έστω και εξευγενισµένα, αλλά όχι χηµικώς µετασχηµατισµένα:

– Λάδι jojoba και τα κλάσµατά του:

1515 60 90 – – Άλλα

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσµατά τους, θερµικά επεξεργασµένα (βρασµένα ή ψηµένα),
οξειδωµένα, αφυδατωµένα, θειωµένα, εµφυσηµένα πολυµερισµένα µε απλή θέρµανση ή αλλιώς χηµικώς
τροποποιηµένα, µε εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. Μείγµατα ή παρασκευάσµατα µη βρώσιµα από
λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσµατα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού που
δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού:

– Άλλα:

1518 00 91 – – Μείγµατα ή παρασκευάσµατα µη βρώσιµα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσµατα
διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται
αλλού µε εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516:

– – Άλλα:

1518 00 95 – – – Μείγµατα και παρασκευάσµατα µη βρώσιµα από ζωικά λίπη και λάδια ή από ζωικά και φυτικά λίπη
και λάδια και τα κλάσµατά τους

1518 00 99 – – – Άλλα

1520 00 00 Γλυκερίνη ακατέργαστη. Γλυκερινούχα νερά και αλυσίβες

Κεριά φυτικά (άλλα από τα τριγλυκερίδια), κεριά από µέλλισσες ή άλλα έντοµα και κεριά σπέρµατος
κήτους, έστω και εξευγενισµένα ή χρωµατισµένα:

– Κεριά φυτικά:

1521 10 90 – – Άλλα

– Άλλα:

– – Κεριά από µέλισσες ή άλλα έντοµα, έστω και εξευγενισµένα ή χρωµατισµένα:

1521 90 99 – – – Άλλα από ακατέργαστα

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
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Άλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαµβάνονται η λακτόζη, η µαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη (λεβυ-
λόζη), χηµικώς καθαρά, σε στερεή κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρα χωρίς προσθήκη αρωµατικών ή
χρωστικών ουσιών. Υποκατάστατα του µελιού, έστω και αναµειγµένα µε φυσικό µέλι. Ζάχαρα και µελάσες
καραµελωµένα:

– Λακτόζη και σιρόπι λακτόζης:

1702 11 00 – – Μη περιεκτικότητα σε λακτόζη 99 % κατά βάρος τουλάχιστον εκφρασµένη σε άνυδρη λακτόζη επί
ξηρά ύλης

– Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που δεν περιέχουν φρουκτόζη ή που πεεριέχουν κατά βάρος, σε ξερή
κατάσταση, λιγότερο από 20 % φρουκτόζη:

– – Άλλα:

1702 30 51
1702 30 59

– – – Που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, τουλάχιστον 99 % ή περισσότερο γλυκόζη

1702 50 00 – Φρουκτόζη χηµικώς καθαρή

– Άλλα, στα οποία περιλαµβάνεται και το ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο (η διιµβερτοποιηµένο):

1702 90 10 – – Μαλτόζη χηµικώς καθαρή

1803 Πάστα κακάου, έστω και αποβουτυρωµένη

1804 00 00 Βούτυρο, λίπος και λάδι κακάου

1805 00 00 Σκόνη κακάου, χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών

Εκχυλίσµατα βύνης. Παρασκευάσµατα διατροφής από αλεύρια, σιµιγδάλια, άµυλα κάθε είδους ή εκχυλί-
σµατα βύνης που δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο από 40 % κατά βάρος κακάο επί
πλήρως απολιπανθείσας βάσεως και δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού. Παρασκευάσµατα
διατροφής από προϊόντα των κλάσεων 0401 και 0404, που δεν περιέχουν κακάο ή περιέχουν λιγότερο
από 5 % κατά βάρος κακάο, επί πλήρως απολιπανθείσας βάσεως, και δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµ-
βάνονται αλλού:

ex 1901 10 00 – Παρασκευάσµατα για τη διατροφή των παιδιών, συσκευασµένα για τη λιανική πώληση:

– Εκτός από εκείνα όπου περιέχουν κακάο και εκτός από παρασκευασµένο γάλα σε σκόνη

1901 20 00 – Μείγµατα και ζυµάρια για την παρασκευή προϊόντων αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή µπισκοτοποιίας
της κλάσης 1905

– Άλλα:

1901 90 11
1901 90 19

– – Εκχυλίσµατα βύνης

– – Άλλα:

ex 1901 90 91 – – – Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη,
άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται
από το γάλα, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη (συµπεριλαµβανοµένου του ιµβερτοποιηµένου ζάχαρου)
ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άµυλα κάθε είδους, εξαιρουµένων των παρασκευα-
σµάτων διατροφής σε σκόνη από προϊόντα των κλάσεων 0401 µέχρι 0404:

– Εκτός από εκείνα που περιέχουν κακάο

ex 1901 90 99 – – – Άλλα:

– Εκτός από εκείνα που περιέχουν κακάο και εκτός από παρασκευασµένο γάλα σε σκόνη για
διαιτητικούς ή για λόγους µεγειρικής

Ζυµαρικά εν γένει, έστω και ψηµένα ή παραγεµισµένα (µε κρέας ή άλλες ουσίες) ή και αλλιώς
παρασκευασµένα, όπως τα σπαγέτα, µακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, ghocchi, ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο
σιµιγδάλι (κους-κους), έστω και παρασκευασµένο:

– Ζυµαρικά εν γένει, όχι ψηµένα ούτε παραγεµισµένα, ούτε αλλιώς παρασκευασµένα:

1902 11 00 – – Που περιέχουν αυγά

1902 19 – – Άλλα

– Αράπικο σιµιγδάλι (κους-κους):

1902 40 10 – – Μη παρασκευασµένο
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1903 00 00 Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής παρασκευασµένα από άµυλα, µε µορφή νιφάδων θρόµβων, κόκκων
στρογγυλών, σκυβάλων ή µε παρόµοιες µορφές

1905 Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή µπισκοτοποιίας, έστω και µε προσθήκη κακάου. Όστιες,
κάψουλες κενές των τύπων που χρησιµοποιούνται για φάρµακα, αζυµοσφραγίδες, ξεραµένες ζύµες από
αλεύρι ή άµυλο κάθε είδους σε φύλλα και παρόµοια προϊόντα

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιµα µέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασµένα ή διατηρηµένα, µε ή χωρίς
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή ακλοόλης, που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται
αλλού:

– Καρποί µε κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρµατα, έστω και αναµειγµένα µεταξύ τους:

– – Αράπικα φιστίκια:

2008 11 10 – – – Βούτυρο αράπικων φιστικιών

– Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα, µε εξαίρεση εκείνα της διάκρισης 2008 19):

– – Άλλα:

– – – Χωρίς προσθήκη αλκοόλης:

– – – – Χωρίς προσθήκη ζάχαρης:

ex 2008 99 99 – – – – – Άλλα:

– Αµπελόφυλλα, βλαστοί λυκίσκου και παρόµοια βρώσιµα µέρη φυτών

Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα καφέ, τσαγιού ή µατέ και παρασκευάσµατα µε βάση τα
προϊόντα αυτά ή µε βάση τον καφέ, το τσάι ή το µατέ. Κιχώριο φρυγµένο και άλλα φρυγµένα
υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα αυτών:

– Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα καφέ και παρασκευάσµατα µε βάση αυτά τα εκχυλί-
σµατα, ή συµπυκνώµατα ή µε βάση τον καφέ:

2101 11 – – Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα

– – Παρασκευάσµατα µε βάση αυτά τα εκχυλίσµατα, αποστάγµατα ή συµπυκνώµατα ή µε βάση τον καφέ:

2101 12 92 – – – Παρασκευάσµατα µε βάση αυτά τα εκχυλίσµατα, αποστάγµατα ή συµπυκνώµατα καφέ

– Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα τσαγιού ή µατέ και παρασκευάσµατα µε βάση αυτά τα
εκχυλίσµατα, αποστάγµατα ή συµπυκνώµατα ή µε βάση το τσάι ή το µατέ:

2101 20 20 – – Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα ή συµπυκνώµατα

– – Παρασκευάσµατα:

2101 20 92 – – – Με βάση εκχυλίσµατα, αποστάγµατα ή συµπυκνώµατα τσαγιού ή µατέ

2101 30 – Κιχώριο φρυγµένο και άλλα φρυγµένα υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και
συµπυκνώµατα αυτών

Ζύµες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς µονοκύτταροι µικροοργανισµοί (µε εξαίρεση τα εµβόλια της
κλάσης 3002). Σκόνες για το φούσκωµα της ζύµης, παρασκευασµένες:

– Ζύµες αδρανείς. Άλλοι αδρανείς µονοκύτταροι µικροοργανισµοί:

2102 20 11
2102 20 19

– – Ζύµες αδρανείς

2102 30 00 – Σκόνες για το φούσκωµα της ζύµης, παρασκευασµένες

2103 Παρασκευάσµατα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασµένες. Αρτύµατα και καρυκεύµατα, σύνθετα.
Αλεύρι από σινάπι και µουστάρδα παρασκευασµένη

2104 Παρασκευάσµατα για σούπες και ζωµούς. Σούπες και ζωµοί, παρασκευασµένα. Παρασκευάσµατα δια-
τροφής σύνθετα, οµογενοποιηµένα



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 5. 1. 2000L 2/8

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

Παρασκευάσµατα διατροφής που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού:

– Συµπυκνώµατα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης:

2106 10 20 – – Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη,
άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται
από το γάλα, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άµυλα κάθε
είδους

– Άλλα:

2106 90 20 – – Σύνθετα αλκοολούχα παρασκευάσµατα, άλλα από εκείνα που γίνονται µε βάση ευώδεις ουσίες των
τύπων που χρησιµοποιούνται για την παρασκευή ποτών

– – Άλλα:

ex 2106 90 92 – – – Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη,
άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται
από το γάλα, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άµυλα κάθε
είδους:

– Εκτός από υδρολύτες πρωτεϊνών και αυτολύτες ζύµης

2202 Νερά στα οποία περιλαµβάνονται και τα µεταλλικά και τα αεριούχα νερά, µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων
γλυκαντικών ή αρωµατισµένα, και άλλα µη αλκοολούχα ποτά, µε εξαίρεση τους χυµούς φρούτων ή
λαχανικών της κλάσης 2009

2203 00 Μπίρα από βύνη

2205 Βερµούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια, παρασκευασµένα µε τη βοήθεια φυτών ή αρωµατικών
ουσιών

2207 Αιθυλική αλκοόλη µη µετουσιωµένη, µε κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80 % vol ή περισσότερο. Αιθυλική
αλκοόλη και αποστάγµατα µετουσιωµένα, οποιουδήποτε τίτλου

2208 Αιθυλική αλκοόλη µη µετουσιωµένη, µε κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80 % vol. Αποστάγµατα, λικέρ και
άλλα οινοπνευµατώδη ποτά

2402 Πούρα (στα οποία περιλαµβάνονται και εκείνα µε κοµµένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από καπνό ή
υποκατάστατα του καπνού

2403 Άλλα καπνά και υποκατάστατα καπνού, που έχουν βιοµηχανοποιηθεί. Καπνά «οµογενοποιηµένα» ή
«ανασχηµατισµένα». Εκχυλίσµατα και βάµµατα καπνού

Αλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωµένα, σουλφονωµένα, νιτρωµένα ή νιτροδωµένα παράγωγά τους:

– Άλλες πολυαλκοόλες:

2905 43 00 – – Μαννιτόλη

2905 44 – – D-Γλυκιτόλη (σορβιτόλη)

2905 45 00 – – Γλυκερίνη

Μείγµατα ευωδών ουσιών (στα οποία περιλαµβάνονται και τα αλκοολικά διαλύµατα) µε βάση µία ή
περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των τύπων που χρησιµοποιούνται ως πρώτες ύλες για τη βιοµηχανία.
Άλλα παρασκευάσµατα µε βάση ευώδεις ουσίες που χρησιµοποιούνται για την παρασκευσή ποτών:

– Των τύπων που χρησιµοποιούνται για τις βιοµηχανίες ειδών διατροφής ή ποτών:

– – Των τύπων που χρησιµοποιούνται για τις βιοµηχανίες ποτών:

– – – Παρασκευάσµατα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που χαρακτηρίζουν έαν ποτό:

3302 10 10 – – – – Που έχουν αλκοολική δύναµη κατ’ όγκο που υπερβαίνει το 0,5 % vol

– – – – Άλλα:

3302 10 21 – – – – – Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη,
γλυκόζη, άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες
που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 %
γλυκόζη ή άµυλα κάθε είδους



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων5. 1. 2000 L 2/9

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

Καζεΐνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα παράγωγα των καζεϊνών. Κόλλες καζεΐνης:

3501 10 – Καζεΐνες

– Άλλες:

3501 90 90 – – Άλλες

Αλβουµίνες (στις οποίες περιλαµβάνονται και τα συµπυκνώµατα δύο ή περισσότερων πρωτεϊνών ορού
γάλακτος που περιέχουν, κατά βάρος που µετριέται σε ξερή ύλη, περισσότερο από 80 % πρωτεΐνες ορού
γάλακτος), αλβουµινικά άλατα και άλλα:

3502 11 90
3502 19 90

– Αυγοαλβουµίνη, άλλη από ακατάλληλη ή που έγινε ακατάλληλη για τη διατροφή των ανθρώπων

– Γαλακτοαλβουµίνη, συµπεριλαµβανοµένων των συµπυκνωµάτων δύο ή περισσότερων πρωτεϊνών ορού
γάλακτος:

3502 20 91
3502 20 99

– – Άλλη από ακατάλληλη ή που έγινε ακατάλληλη για τη διατροφή των ανθρώπων

∆εξτρίνη και άλλα τροποποιηµένα άµυλα κάθε είδους (π.χ. τα προζελατινοποιηµένα ή εστεροποιηµένα
άµυλα κάθε είδους). Κόλλες µε βάση τα άµυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα τροποποιηµένα άµυλα
κάθε είδους:

– ∆εξτρίνη και άλλα τροποποιηµένα άµυλα κάθε είδους:

3505 10 10 – – ∆εξτρίνη

– – Άλλα τροποποιηµένα άµυλα κάθε είδους:

3505 10 90 – – – Άλλα

3505 20 – Κόλλες

Προϊόντα για το κολλάρισµα ή το τελείωµα, επιταχυντές βαφής ή προσκόλησης χρωστικών υλών και
άλλα προϊόντα και παρασκευάσµατα (π.χ. είδη για κολλάρισµα παρασκευασµένα και παρασκευάσµατα
σταθεροποιητικά της βαφής), των τύπων που χρησιµοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργία, στη βιοµηχα-
νία του χαρτιού στη βιοµηχανία του δέρµατος ή σε παρόµοιες βιοµηχανίες, που δεν κατονοµάζονται ούτε
περιλαµβάνονται αλλού:

3809 10 – Με βάση αµυλώδεις ύλες

3824 60 Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της διάκρισης 2905 44
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Παράρτηµα Β

σχετικά µε το δασµολογικό καθεστώς και τους κανόνες που εφαρµόζονται σε ορισµένα εµπορεύµατα που προκύπτουν
από τη µεταποίηση γεωργικών προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2

Παρά τους κανόνες για την ερµηνεία της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των προϊόντων θεωρείται
ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήµατος,
από το πεδίο εφαρµογής των κωδικών ΣΟ. Όταν ένα «ex» προηγείται των κωδικών ΣΟ, το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε
εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής, οµού.

Βουτυρόγαλα, πηγµένο γάλα και πηγµένη κρέµα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα
και κρέµες που έχουν υποστεί ζύµωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συµπυκνω-
µένα ή µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, ή αρωµατισµένα ή µε προσθήκη
φρούτων ή κακάου:

– Γιαούρτια:

0403 10 51 έως
0403 10 99

– – Αρωµατισµένα ή µε προσθήκη φρούτων ή κακάου ΕΑ

– Άλλα:

0403 90 71 έως
0403 90 99

– – Αρωµατισµένα ή µε προσθήκη φρούτων ή κακάου ΕΑ

Βούτυρα και άλλες λιπαρές ουσίες προερχόµενες από το γάλα. Λιπαρές ύλες για
επάλειψη:

– Λιπαρές ύλες για επάλειψη:

0405 20 10 – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 39 % και
κατώτερης του 60 %

ΕΑ

0405 20 30 – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 60 % αλλά
που δεν υπερβαίνει το 75 %

ΕΑ

Λαχανικά άβραστα ή βρασµένα στο νερό ή στον ατµό, κατεψυγµένα: ΕΑ

0710 40 00 – Γλυκό καλαµπόκι ΕΑ

Λαχανικά διατηρηµένα προσωρινά (π.χ. µε διοξείδιο του θείου ή σε άρµη, θειωµένο
νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιµεύουν για να
εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην
κατάσταση που βρίσκονται:

– Άλλα λαχανικά. Μείγµατα λαχανικών:

– – Λαχανικά:

0711 90 30 – – – Γλυκό καλαµπόκι ΕΑ

Μαργαρίνη. Μείγµατα ή παρασκευάσµατα βρώσιµα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά
ή από τα κλάσµατα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα
λίπη και λάδια διατροφής και τα κλάσµατά τους της κλάσης 1516:

– Μαργαρίνη, µη συµπεριλαµβανοµένης της ρευστής µαργαρίνης:

1517 10 10 – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που
υπερβαίνει το 10 % αλλά που δεν υπερβαίνει το 15 %

ΕΑ

– Άλλα:

1517 90 10 – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που
υπερβαίνει το 10 % αλλά που δεν υπερβαίνει το 15 %

ΕΑ
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Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαµβάνεται και η λευκή σοκολάτα):

1704 10 – Τσίχλες (chewing-gum), έστω και περιτυλιγµένες µε ζάχαρη ΕΑ

– Άλλα:

1704 90 10 – – Εκχυλίσµατα γλυκόριζας που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 10 %
ζαχαρόζη, χωρίς προσθήκη άλλων υλών

9 %

1704 90 30 – – Παρασκευάσµατα µε την ονοµασία «λευκή σοκολάτα» ΕΑ

1704 30 51 έως
1704 90 99

– – Άλλα ΕΑ

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσµατα διατροφής που περιέχουν κακάο:

– Σκόνη κακάου, µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών:

1806 10 15 – – Που δεν περιέχει ζαχαρόζη ή που περιέχει κατά βάρος λιγότερο από 5 %
ζαχαρόζη (στην οποία περιλαµβάνεται και το ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο που
µετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που µετριέται επίσης σε ζαχαρόζη

απαλλαγή

1806 10 20 – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαµβάνεται και το
ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο που µετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που µετριέται
επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 5 % και κατώτερης του 65 %

ΕΑ

1806 10 30 – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαµβάνεται και το
ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο που µετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που µετριέται
επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 65 % και κατώτερης του 80 %

ΕΑ

1806 10 90 – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαµβάνεται και το
ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο που µετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που µετριέται
επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 80 %

ΕΑ

1806 20 – Άλλα παρασκευάσµατα που παρουσιάζονται σε τεµάχια ή σε ράβδους, µε βάρος
που υπερβαίνει τα 2 kg, είτε υγρή ή πολτώδη κατάσταση ή σε σκόνη, κόκκους ή
παρόµοιες µορφές, σε δοχεία ή σε άµεσες συσκευασίες µε περιεχόµενο που υπερ-
βαίνει τα 2 kg

ΕΑ

– Άλλα, που παρουσιάζονται σε πλακίδια ή ράβδους:

1806 31 00 – – Παραγεµισµένα ΕΑ

1806 32 – – Μη παραγεµισµένα ΕΑ

1806 90 – Άλλα ΕΑ

Εκχυλίσµατα βύνης. Παρασκευάσµατα διατροφής από αλεύρια, σιµιγδάλια, άµυλα
κάθε είδους ή εκχυλίσµατα βύνης που δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο
από 40 % κατά βάρος κακάο επί πλήρως απολιπανθείσας βάσεως και δεν κατονοµά-
ζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού. Παρασκευάσµατα διατροφής από προϊόντα των
κλάσεων 0401 µέχρι 0404, που δεν περιέχουν κακάο ή περιέχουν λιγότερο από 5 %
κατά βάρος κακάο, επί πλήρως απολιπανθείσας βάσεως, και δεν κατονοµάζονται ούτε
περιλαµβάνονται αλλού:

ex 1901 10 00 – Παρασκευάσµατα για τη διατροφή των παιδιών, συσκευασµένα για τη λιανική
πώληση:

– Που περιέχουν κακάο ΕΑ

– Παρασκευασµένο γάλα σε σκόνη ΕΑ

– Άλλα:

– – Άλλα:
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ex 1901 90 91 – – – Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη,
ισογλυκόζη, γλυκόζη, άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγό-
τερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5 %
ζαχαρόζη (συµπεριλαµβανοµένου του ιµβερτοποιηµένου ζάχαρου) ή ισογλυ-
κόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άµυλα κάθε είδους, εξαιρουµένων των
παρασκευασµάτων διατροφής σε σκόνη από προϊόντα των κλάσεων 0401 µέχρι
0404:

– Που περιέχουν κακάο 12,8 %

ex 1901 90 99 – – – Άλλα:

– Που περιέχουν κακάο ΕΑ

– Παρασκευασµένο γάλα σε σκόνη για διαιτητικούς ή µεγειρικούς σκοπούς ΕΑ

Ζυµαρικά εν γένει, έστω και ψηµένα ή παραγεµισµένα (µε κρέας ή άλλες ουσίες) ή
και αλλιώς παρασκευασµένα, όπως τα σπαγέτα, µακαρόνια, νούγιες, λαζάνια,
gnocchi, ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο σιµιγδάλι (κους-κους), έστω και παρασκευα-
σµένο:

– Ζυµαρικά εν γένει παραγεµισµένα (έστω και ψηµένα ή αλλιώς παρασκευασµένα):

1902 20 91
1902 20 99

– – Άλλα ΕΑ

1902 30 – Άλλα ζυµαρικά εν γένει ΕΑ

– Αράπικο σιµιγδάλι (κους-κους):

1902 40 90 – – Άλλα ΕΑ

1904 Προϊόντα µε βάση τα δηµητριακά που λαµβάνονται µε διόγκωση ή φρύξη (π.χ.
καλαµπόκι σε νιφάδες (κορν-φλέικς). ∆ηµητριακά άλλα από το καλαµπόκι, σε µορφή
κόκκων, νιφάδων ή άλλων επεξεργασµένων κόκκων (εκτός από αλεύρι ή σιµιγδάλι),
προψηµένα ή αλλιώς παρασκευασµένα, που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνο-
νται αλλού

ΕΑ

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιµα µέρη φυτών, παρασκευασµένα ή
διατηρηµένα µε ξίδι ή οξικό οξύ:

– Άλλα:

2001 90 30 – – Γλυκό καλαµπόκι (Zea mays var. saccharata) ΕΑ

2001 90 40 – – Ίγναµα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόµοια βρώσιµα µέρη
φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε άµυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του
5 %

ΕΑ

Άλλα λαχανικά παρασκευασµένα ή διατηρηµένα αλλιώς παρά µε ξίδι ή οξικό οξύ,
κατεψυγµένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάσεως 2006:

– Πατάτες:

– – Άλλες:

2004 10 91 – – – Με µορφή αλεύρων, σιµιγδαλιών ή νιφάδων ΕΑ

– Άλλα λαχανικά και µείγµατα λαχανικών:

2004 90 10 – – Γλυκό καλαµπόκι (Zea mays var. saccharata) ΕΑ
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Άλλα λαχανικά παρασκευασµένα ή διατηρηµένα αλλιώς παρά µε ξίδι ή οξικό οξύ,
κατεψυγµένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάσεως 2006:

– Πατάτες:

2005 20 10 – – Με µορφή αλεύρων, σιµιγδαλιών ή νιφάδων ΕΑ

2005 80 00 – Γλυκό καλαµπόκι (Zea mays var. saccharata) ΕΑ

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιµα µέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασµένα ή
διατηρηµένα, µε ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή ακλοόλης, που
δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού:

– Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα, µε εξαίρεση εκείνα της διά-
κρισης 2008 19:

2008 91 00 – – Καρδιές φοινίκων 9 %

– – Άλλα:

– – – Χωρίς προσθήκη αλκοόλης:

– – – – Χωρίς προσθήκη ζάχαρης:

2008 99 85 – – – – – Καλαµπόκι, εκτός από γλυκό καλαµπόκι (Zea mays var. saccharata) ΕΑ

2008 99 91 – – – – – Ίγναµα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόµοια βρώσιµα
µέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε άµυλα κάθε είδους ίσης ή
ανώτερης του 5 %

ΕΑ

Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα καφέ, τσαγιού ή µατέ και παρασκευά-
σµατα µε βάση τα προϊόντα αυτά ή µε βάση τον καφέ, το τσάι ή το µατέ. Κιχώριο
φρυγµένο και άλλα φρυγµένα υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσµατα, αποστάγ-
µατα και συµπυκνώµατα αυτών:

– Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα καφέ και παρασκευάσµατα µε βάση
αυτά τα εκχυλίσµατα ή συµπυκνώµατα ή µε βάση τον καφέ:

– – Παρασκευάσµατα µε βάση αυτά τα εκχυλίσµατα, αποστάγµατα ή συµπυκνώµατα
ή µε βάση τον καφέ:

2101 12 98 – – – Άλλα ΕΑ

– Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα τσαγιού ή µατέ και παρασκευά-
σµατα µε βάση αυτά τα εκχυλίσµατα, αποστάγµατα ή συµπυκνώµατα ή µε βάση το
τσάι ή το µατέ:

– – Παρασκευάσµατα:

2101 20 98 – – – Άλλα ΕΑ

Ζύµες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς µονοκύτταροι µικροοργανισµοί (µε
εξαίρεση τα εµβόλια της κλάσης 3002). Σκόνες για το φούσκωµα της ζύµης,
παρασκευασµένες:

– Ζύµες ενεργές:

2102 10 10 – – ∆ιαλεγµένες ηµεροζύµες (ζύµες καλλιέργειας) 8 %

2102 10 31
2102 10 39

– – Ζύµες αρτοποιίας ΕΑ

2102 10 90 – – Άλλες 10 %

2105 00 Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο ΕΑ

Παρασκευάσµατα διατροφής που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού:

– Συµπυκνώµατα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης:

2106 10 80 – – Άλλα ΕΑ

– Άλλα:

– – Άλλα:
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ex 2106 90 92 – – – Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη,
ισογλυκόζη, γλυκόζη, άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγό-
τερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5 %
ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άµυλα κάθε είδους:

– Υδρολύτες πρωτεϊνών, αυτολύτες ζυµοµυκήτων απαλλαγή

2106 90 98 – – – Άλλα ΕΑ

Μείγµατα ευωδών ουσιών (στα οποία περιλαµβάνονται και τα αλκοολικά διαλύµατα)
µε βάση µία ή περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των τύπων που χρησιµοποιούνται
ως πρώτες ύλες για τη βιοµηχανία. Άλλα παρασκευάσµατα µε βάση ευώδεις ουσίες
που χρησιµοποιούνται για την παρασκευσή ποτών:

– Των τύπων που χρησιµοποιούνται για τις βιοµηχανίες ειδών διατροφής ή ποτών:

– – Των τύπων που χρησιµοποιούνται για τις βιοµηχανίες ποτών:

– – – Παρασκευάσµατα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που
χαρακτηρίζουν ένα ποτό:

– – – – Άλλα:

3302 10 29 – – – – – Άλλα ΕΑ

(1) Τα ποσά των γεωργικών στοιχείων (ΕΑ) τα οποία µπορούν να υπόκεινται σε ένα µέγιστο δασµό καθορίζονται στο Κοινό ∆ασµολόγιο [κανονισµός
(ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 της 23 Ιουλίου 1987, όπως τροποποιήθηκε].
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

Παράρτηµα Γ Ι (1)

01.0010 Λιπάσµατα ορυκτά ή χηµικά αζωτούχα:

3102 10 10 – – Ουρία µε περιεκτικότητα σε άζωτο ανώτερη του 45 %
κατά βάρος του άνυδρου προϊόντος σε ξερή κατάσταση

α)

β)

634

5 713

01.0020 3102 10 90 – – Άλλα

– Θειικό αµµώνιο. ∆ιπλά άλατα και µείγµατα θειικού αµµω-
νίου και νιτρικού αµµωνίου:

α)

β)

4 626

41 635

3102 21 00 – – Θειικό αµµώνιο

3102 29 00 – – Άλλα

3102 30 – Νιτρικό αµµώνιο, έστω και σε υδατικό διάλυµα

3102 40 – Μείγµατα νιτρικού αµµωνίου και ανθρακικού ασβεστίου ή
άλλες ανόργανες ύλες χωρίς λιπαντικές ικανότητες

– Νιτρικό νάτριο:

3102 50 90 – – Άλλα

3102 60 00 – Άλατα διπλά και µείγµατα νιτρικού ασβεστίου και νιτρικού
αµµωνίου

3102 70 00 – Κυαναµίδη του ασβεστίου

3102 80 00 – Μείγµατα ουρίας και νιτρικού αµµωνίου σε υδατικά ή
αµµωνιακά διαλύµατα

3102 90 00 – Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα που δεν
αναφέρονται στις προηγούµενες διακρίσεις

01.0030 ex 3015 Λιπάσµατα ορυκτά ή χηµικά που περιέχουν δύο ή τρία λιπα-
ντικά στοιχεία: άζωτο, φωσφόρο και κάλιο. Άλλα λιπάσµατα.
Προϊόντα του κεφαλαίου αυτού που παρουσιάζονται είτε σε
δισκία ή παρόµοια σχήµατα, είτε σε συσκευασίες µε µεικτό
βάρος που δεν υπερβαίνει το 10 kg, εκτός από τα προϊόντα
του κωδικού ΣΟ 3105 90 10

α)

β)

7 802

70 221

01.0050 Κυτταρίνη και τα χηµικά της παράγωγα, που δεν κατονοµάζο-
νται, ούτε περιλαµβάνονται αλλού, σε αρχικές µορφές:

α)

β)

62

109

3912 20 – Νιτρικές κυτταρίνες (στις οποίες περιλαµβάνονται και τα
κολλόδια)

Απορρίµµατα, ξέσµατα και θραύσµατα, από πλαστικές ύλες:

– Από άλλες πλαστικές ύλες:

– – Άλλα:

(1) Βλέπε υποδιαιρέσεις Taric, στο παράρτηµα Γ V.

Παράρτηµα Γ

σχετικά µε τις ετήσιες δασµολογικές οροφές που αναφέρονται στο άρθρο 4

Παρά τους κανόνες για την ερµηνεία της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των προϊόντων θεωρείται
ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος Παραρτήµατος,
από το πεδίο εφαρµογής των κωδικών ΣΟ. Όταν ένα «ex» προηγείται των κωδικών ΣΟ, το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε
την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής οµού.
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0050 ex 3915 90 93 – – – Από κυτταρίνη και τα χηµικά της παράγωγα:
(συνέχεια) – Από νιτρική κυτταρίνη

Μονόκλωστα νήµατα στα οποία η µεγαλύτερη διάσταση της
εγκάρσιας τοµής υπερβαίνει το 1 mm, (µονόινα), χοντρά
σχοινιά, ραβδιά και είδη καθορισµένης µορφής, έστω και
κατεργασµένα στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασµένα,
από πλαστικές ύλες:

– Από άλλες πλαστικές ύλες:

ex 3916 90 90 – – Άλλα:

– Από νιτρική κυτταρίνη

Σωλήνες κάθε είδους και τα εξαρτήµατά τους (π.χ. συνδέσεις,
γωνίες, αρµοί), από πλαστικές ύλες:

– Σωλήνες κάθε είδους, άκαµπτοι:

– – Από άλλες πλαστικές ύλες:

– – – Χωρίς συγκόλληση και σε µήκος που υπερβαίνει τη
µεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τοµής, έστω και
κατεργασµένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατερ-
γασµένοι:

ex 3917 29 19 – – – – Άλλοι:

– Από νιτρική κυτταρίνη

– Άλλοι σωλήνες παντός είδους:

– – Άλλοι, µη ενισχυµένοι ούτως αλλιώς συνδυασµένοι µε
άλλες ύλες, χωρίς εξαρτήµατα:

– – – Χωρίς συγκόλληση και σε µήκος που υπερβαίνει τη
µεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τοµής, έστω και
κατεργασµένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατερ-
γασµένοι:

ex 3917 32 51 – – – – Άλλοι:

– Από νιτρική κυτταρίνη

– – Άλλοι:

– – – Χωρίς συγκόλληση και σε µήκος που υπερβαίνει τη
µεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τοµής, έστω και
κατεργασµένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατερ-
γασµένοι:

ex 3917 39 19 – – – – Άλλοι:

– Από νιτρική κυτταρίνη

Πλάκες, φύλλα, ταινίες, λουρίδες, µεµβράνες και άλλες επίπε-
δες µορφές, αυτοκόλλητα, από πλαστικές ύλες, έστω και σε
κυλίνδρους:

– Σε κυλίνδρους πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 20 cm:

– – Άλλοι:

ex 3919 10 90 – – – Άλλοι:

– Από νιτρική κυτταρίνη

– Άλλοι:

– – Άλλοι:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0050 ex 3919 90 90 – – – Άλλοι:
(συνέχεια) – Από νιτρική κυτταρίνη

Άλλες πλάκες, φύλλα, µεµβράνες, ταινίες και λουρίδες, από
πλαστικές ύλες µη κυψελώδεις, µη ενισχυµένες ούτε µε
απανωτές στρώσεις, ούτε όµοια συνδυασµένες µε άλλες πλα-
στικές ύλες, χωρίς υπόθεµα:

– Από κυτταρίνη ή από τα χηµικά παράγωγά της:

3920 72 00 – – Από βουλκανισµένη ίνα

Άλλες πλάκες, φύλλα, µεµβράνες, ταινίες και λουρίδες από
πλαστικές ύλες:

– Άλλα:

3921 90 90 – – Άλλα

01.0060 Επίσωτρα µε πιεσµένο αέρα, καινούρια, από καουτσούκ:

4011 10 00 – Των τύπων που χρησιµοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα
(στα οποία περιλαµβάνονται και τα αυτοκίνητα του τύπου
break και τα αγωνιστικά)

α)

β)

563

564

4011 20 – Των τύπων που χρησιµοποιούνται για λεωφορεία ή
φορτηγά

– Των τύπων που χρησιµοποιούνται για αεροπλάνα:

4011 30 90 – – Άλλα

– Άλλα:

4011 91 – – Με πέλµατα αγκιστρωτά, τρακτερωτά ή παρόµοια

4011 99 – – Άλλα

Επίσωτρα αναγοµωµένα ή µεταχειρισµένα, από καουτσούκ.
Επίσωτρα συµπαγή ή κοίλα, πέλµατα επισώτρων µε πιεσµένο
αέρα, που µπορούν να αφαιρούνται και να ξανατοποθετού-
νται, και εσωτερικές προστατευτικές ταινίες ελαστικών (τιρά-
ντες), από καουτσούκ:

– Επίσωτρα αναγοµωµένα:

– – Άλλα:

4012 10 30 – – – Των τύπων που χρησιµοποιούνται για επιβατικά αυτο-
κίνητα (στα οποία συµπεριλαµβάνονται και τα αυτο-
κίνητα του τύπου break και τα αγωνιστικά)

4012 10 50 – – – Των τύπων που χρησιµοποιούνται για λεωφορεία ή
φορτηγά

ex 4012 10 80 – – – Άλλα:

– Άλλα εκτός από τους τύπους που χρησιµοποιούνται
για τα δίτροχα ποδήλατα ή ποδήλατα µε βοηθητικό
κινητήρα, τις µοτοσικλέτες ή τα σκούτερ

– Επίσωτρα µεταχειρισµένα

ex 4012 20 90 – – Άλλα:

– Άλλα εκτός από τους τύπους που χρησιµοποιούνται για
τα δίτροχα ποδήλατα ή ποδήλατα µε βοηθητικό
κινητήρα, τις µοτοσικλέτες ή τα σκούτερ

Αεροθάλαµοι από καουτσούκ:

4013 10 – Των τύπων που χρησιµοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα
(στα οποία περιλαµβάνονται και τα αυτοκίνητα του τύπου
break και τα αγωνιστικά), λεωφορεία ή φορτηγά:

– Άλλα:

4013 90 90 – – Άλλα
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0080 Ενδύµατα και εξαρτήµατα της ένδυσης από δέρµα φυσικό ή
ανασχηµατισµένο:

α)

β)

175

455

4203 10 00 – Ενδύµατα

– Γάντια και γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν
υποδοµή µόνο για τον αντίχειρα:

4203 21 00 – – Ειδικά για τον αθλητισµό

– – Άλλα

– – – Άλλα:

4203 29 91 – – – – Για άνδρες και αγόρια

4203 29 99 – – – – Άλλα

4203 30 00 – Ζώνες, στρατιωτικές ζώνες και λουριά

4203 40 00 – Άλλα εξαρτήµατα της ένδυσης

01.0090 4412 Ξυλεία σε φύλλα πολύστρωτα αντικολλητά (κόντρα-πλακέ),
ξυλεία σε φύλλα επικολλητά απλά και παρόµοια ξυλεία σε
απανωτά φύλλα:

α)

β)

104 711 m3

50 428 m3

Ξυλεία µε ενσωµατωµένες ψηφίδες και ξυλεία µε κολληµένα
διακοσµητικά στοιχεία. Μικρά κιβώτια, θήκες για τιµαλφή και
θήκες για κοσµήµατα ή χρυσαφικά και παρόµοια τεχνουργή-
µατα, από ξύλο. Αγαλµατάκια και άλλα είδη στολισµού, από
ξύλο. Είδη επιπλώσεως, από ξύλο, που δεν υπάγονται στο
κεφάλαιο 94:

– Άλλη:

4420 90 10 – – Ξυλεία µε ενσωµατωµένες ψηφίδες και ξυλεία µε κολλη-
µένα διακοσµητικά στοιχεία

01.0100 4410 Πλάκες-διαφράγµατα από µικρά τεµάχια και παρόµοιες πλά-
κες-διαφράγµατα από ξύλο ή άλλες ξυλώδεις ύλες, έστω και
συσσωµατωµένες µε ρητίνες ή άλλες οργανικές συνδετικές
ύλες

α)

β)

8 390

11 427

01.0110 6401 Υποδήµατα αδιάβροχα που έχουν τα εξωτερικά πέλµατα και
το πάνω µέρος από καουτσκούκ ή από πλαστική ύλη, στα
οποία το πάνω µέρος δεν είναι ούτε ενωµένο µε εξωτερικό
πέλµα µε ραφή ή µε καρφιά, βίδες, θηλυκωτήρια ή παρόµοιες
διατάξεις ούτε φτιαγµένο από διάφορα µέρη που έχουν
συναρµολογηθεί µε τις ίδιες αυτές µεθόδους

α)

β)

258 000 ζεύγη

340 000 ζεύγη

6402 Άλλα υποδήµατα που έχουν τα εξωτερικά πέλµατα και το
πάνω µέρος από καουτσκούκ ή από πλαστική ύλη

01.0120 6403 Υποδήµατα που έχουν τα εξωτερικά πέλµατα από καουτσούκ,
πλαστική ύλη, δέρµα φυσικό ή ανασχηµατισµένο και το πάνω
µέρος από δέρµα φυσικό

α)

β)

472 745 ζεύγη

742 885 ζεύγη

01.0130 6404 Υποδήµατα που έχουν τα εξωτερικά πέλµατα από καουτσούκ,
πλαστική ύλη, δέρµα φυσικό ή ανασχηµατισµένο και το πάνω
µέρος από υφαντικές ύλες

α)

β)

250 000 ζεύγη

650 000 ζεύγη

Άλλα υποδήµατα:

– Άλλα:

6405 90 10 – – Με εξωτερικά πέλµατα από καουτσούκ, πλαστική ύλη,
δέρµα φυσικό ή ανασχηµατισµένο
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0150 Συσκευές φωτισµού (στις οποίες περιλαµβάνονται και οι προ-
βολείς) και τα µέρη τους, που δεν κατονοµάζονται ούτε
περιλαµβάνονται αλλού. Λάµπες-ρεκλάµες, φωτεινά σήµατα,
φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και παρόµοια είδη, που διαθέ-
τουν µόνιµη πηγή φωτισµού, και τα µέρη τους που δεν
κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού:

α)

β)

325

6 651

– Μέρη:

– – Από γυαλί:

– – – Είδη για τον εξοπλισµό ηλεκτρικών φωτιστικών
συσκευών (µε εξαίρεση τους προβολείς):

9405 91 19 – – – – Άλλα [διαχυτήρες φωτός, ανταυγαστήρες (πλαφονιέ-
ρες), σε σχήµα λεκάνης και καπέλλου γενικώς, καταυ-
γαστήρες (αµπαζούρ), σφαίρες, είδη σε σχήµα τουλί-
πας, κ.λπ.]

01.0160 Σωλήνες κάθε είδους µε καθορισµένη µορφή κοίλα, χωρίς
συγκόλληση, από σίδηρο ή χάλυβα:

α)

β)

388

15 504

7304 10 – Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιµοποιούνται για
αγωγούς πετρελαίου ή αερίου

– Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωµάτων των
φρεάτων ή για την άντληση και διατρητικά στελέχη, των
τύπων που χρησιµοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή
αερίου:

7304 29 – – Άλλα

– Άλλοι, κυκλικής τοµής, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες:

– – Που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή

– – – Άλλοι:

7304 31 91 – – – – Ακριβείας

7304 31 99 – – – – Άλλοι

– – Άλλοι:

7304 39 10 – – – Ακατέργαστοι, ίσιοι και µε τοιχώµατα µε οµοιόµορφο
πάχος, που προορίζονται αποκλειστικά για την κατα-
σκευή σωλήνων άλλης µορφής και µε διαφορετικό
πάχος τοιχώµατος (1)

– – – Άλλοι:
– – – – Άλλοι:

– – – – – Άλλοι:

– – – – – – Σωλήνες µε σπείρωµα ή στους οποίους µπορεί να
σχηµατισθεί σπείρωµα που λέγονται «gaz»:

7304 39 51 – – – – – – – Επιψευδαργυρωµένοι

7304 39 59 – – – – – – – Άλλοι

– – – – – – Άλλοι, µε εξωτερική διάµετρο:

7304 39 91 – – – – – – – Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 mm
7304 39 93 – – – – – – – Που υπερβαίνει τα 168,3 mm, αλλά δεν υπερ-

βαίνει τα 406,4 mm

7304 39 99 – – – – – – – Που υπερβαίνει τα 406,4 mm

– Άλλα, κυκλικής τοµής, από ανοξείδωτους χάλυβες:

– – Που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0160 7304 41 90 – – – Άλλοι
(συνέχεια) – – Άλλοι:

7304 49 10 – – – Ακατέργαστοι, ίσιοι και µε τοιχώµατα µε οµοιόµορφο
πάχος, που προορίζονται αποκλειστικά για την κατα-
σκευή σωλήνων άλλης µορφής και µε διαφορετικό
πάχος τοιχώµατος (1)

– – – Άλλοι:

– – – Άλλοι:

7304 49 91 – – – – – Με εξωτερική διάµετρο που δεν υπερβαίνει τα
406,4 mm

7304 49 99 – – – – – Με εξωτερική διάµετρο που υπερβαίνει τα
406,4 mm

– Άλλοι, κυκλικής τοµής, από άλλα χαλυβοκράµατα:

– – Που έχουν διελκυνθεί ή ελανθεί σε ψυχρή κατάσταση:

– – – Ίσοι και µε τοιχώµατα µε οµοιόµορφο πάχος, από
χαλυβόκραµα που περιέχει κατά βάρος από 0,9 % µέχρι
και 1,15 % άνθρακα και από 0,5 µέχρι και 2 % χρώµιο
και, ενδεχοµένως, 0,5 % ή λιγότερο µολυβδαίνιο, µε
µήκος:

7304 51 11 – – – – Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 m

7304 51 19 – – – – Που υπερβαίνει τα 4,5 m

– – – Άλλοι:

– – – – Άλλοι:

7304 51 91 – – – – – Ακριβείας

7304 51 99 – – – – – Άλλοι

– – Άλλοι:
7304 59 10 – – – Ακατέργαστοι, ίσιοι και µε τοιχώµατα µε οµοιόµορφο

πάχος, που προορίζονται αποκλειστικά για την κατα-
σκευή σωλήνων άλλης µορφής και µε διαφορετικό
πάχος τοιχώµατος (1)

– – – Άλλοι, ίσοι και µε τοιχώµατα µε οµοιόµορφο πάχος,
από χαλυβόκραµα που περιέχει κατά βάρος από 0,9 %
µέχρι και 1,15 % άνθρακα και από 0,5 µέχρι και 2 %
χρώµιο και, ενδεχοµένως, 0,5 % ή λιγότερο µολυβδαί-
νιο, µε µήκος:

7304 59 31 – – – – Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 m

7304 59 39 – – – – Που υπερβαίνει τα 4,5 m

– – – Άλλοι:

– – – – Άλλοι:

7304 59 91 – – – – – Με εξωτερική διάµετρο που δεν υπερβαίνει τα
168,3 mm

7304 59 93 – – – – – Με εξωτερική διάµετρο που υπερβαίνει τα
168,3 mm, αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 mm

7304 59 99 – – – – – Με εξωτερική διάµετρο που υπερβαίνει τα
406,4 mm

– Άλλοι:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0160 7304 90 90 – – Άλλοι
(συνέχεια)

7305 Άλλοι σωλήνες κάθε είδους (π.χ. συγκολληµένοι ή πριστινω-
µένοι), κυκλικής διατοµής µε εξωτερική διάµετρο που υπερ-
βαίνει τα 406,4 mm, από σίδηρο ή χάλυβα

Άλλα σωλήνες κάθε είδους και είδη µε καθορισµένη µορφή
κοίλα (π.χ. συγκολληµένα, βιδωµένα, θηλυκωµένα ή µε άκρα
που απλώς πλησιάζουν), από σίδηρο ή χάλυβα:

7306 10 – Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιµοποιούνται για
τους αγωγούς πετρελαίου ή αερίου

7306 20 00 – Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωµάτων των
φρεάτων ή για άντληση, των τύπων που χρησιµοποιούνται
για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου

– Άλλοι, συγκολληµένοι, µε κυκλική τοµή, από σίδηρο ή από
αµιγείς χάλυβες:

– – Άλλοι:

– – – Ακριβείας, µε πάχος τοιχώµατος:

7306 30 21 – – – – Που δεν υπερβαίνει τα 2 mm

7306 30 29 – – – – Που υπερβαίνει τα 2 mm

– – – Άλλοι:
– – – – Σωλήνες µε βόλτες ή στους οποίους µπορούν να

σχηµατισθούν βόλτες, που λέγονται «gaz»:

7306 30 51 – – – – – Επιψευδαργυρωµένοι

7306 30 59 – – – – – Άλλοι

– – – – Άλλοι, µε εξωτερική διάµετρο:

– – – – – Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 mm:

7306 30 71 – – – – – – Επιψευδαργυρωµένοι

7306 30 78 – – – – – – Άλλοι
7306 30 90 – – – – – Που υπερβαίνει τα 168,3 mm, αλλά δεν υπερβαί-

νει 406,4 mm

– Άλλα, συγκολληµένοι, µε κυκλική τοµή, από ανοξείδωτους
χάλυβες:

– – Άλλοι:

7306 40 91 – – – Που έχουν εφελκυσθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση

7306 40 99 – – – Άλλοι

– Άλλοι, συγκολληµένοι, µε κυκλική τοµή, από άλλα χαλυβο-
κράµατα:

– – Άλλοι:
7306 50 91 – – – Ακριβείας

7306 50 99 – – – Άλλοι

– Άλλοι, συγκολληµένοι, µε τοµή άλλη από την κυκλική:

– – Άλλοι

– – – Τετράγωνης ή ορθογώνιας τοµής, µε πάχος τοιχώµατος:

7306 60 31 – – – – Που δεν υπερβαίνει τα 2 mm
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0160 7306 60 39 – – – – Που υπερβαίνει τα 2 mm
(συνέχεια)

7306 60 90 – – – Άλλων τοµών

7306 90 00 – Άλλοι

01.0190 ex 7604 Ράβδοι και είδη καθορισµένης µορφής από αργίλιο, εκτός
από τα είδη καθορισµένης µορφής κοίλα του κωδικού ΣΟ
7604 21 00

α)

β)

75

1 187

7605 Σύρµατα από αργίλιο

01.0200 7606 Πλάκες, ταινίες και φύλλα, από αργίλιο, µε πάχος που υπερ-
βαίνει τα 0,2 mm

α)

β)

60

4 412

01.0220 Ηλεκτροκινητήρες και ηλεκτρογεννήτριες, µε εξαίρεση τα
συγκροτήµατα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύµατος:

α)

β)

374

3 171

8501 10 – Κινητήρες µε ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 37,5 W
– Κινητήρες κοινοί µε ισχύ που υπερβαίνει τα 37,5 W:

8501 20 90 – – Άλλοι

– Άλλοι κινητήρες συνεχούς ρεύµατος. Γεννήτριες συνεχούς
ρεύµατος:

– – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 W:

8501 31 90 – – – Άλλοι

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερβαίνει
τα 75 kW:

– – – Άλλοι:
8501 32 91 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερ-

βαίνει τα 7,5 kW

8501 32 99 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kW αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 75 kW

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kW αλλά δεν υπερβαίνει
τα 375 kW:

8501 33 90 – – – Άλλοι:

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kW:

– – – Άλλοι:

8501 34 50 – – – – Κινητήρες έλξης

– – – – Άλλοι, µε ισχύ:

8501 34 91 – – – – – Που υπερβαίνει τα 375 kW αλλά δεν υπερβαίνει
τα 750 kW

8501 34 99 – – – – – Που υπερβαίνει τα 750 kW

– Άλλοι κινητήρες εναλλασσόµενου ρεύµατος, µονοφασικοί:

– – Άλλοι:

8501 40 91 – – – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 W

8501 40 99 – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W
– Άλλοι κινητήρες εναλλασσόµενου ρεύµατος, πολυφασικοί:

– – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 W:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0220 8501 51 90 – – – Άλλοι
(συνέχεια) – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερβαίνει

τα 75 kW:

– – – Άλλοι:

8501 52 91 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 7,5 kW

8501 52 93 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 7,5 kW

8501 52 99 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 37 kW αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 75 kW

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kW:

– – – Άλλοι:

8501 53 50 – – – – Κινητήρες έλξης

– – – – Άλλοι:

8501 53 92 – – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kW, αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 375 kW

8501 53 94 – – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kW, αλλά δεν
υπερβαίνει τα 750 kW

8501 53 99 – – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 kW

– Γεννήτριες εναλλασσόµενου ρεύµατος (εναλλάκτες):

– – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 75 kVA:

– – – Άλλες:

8501 61 91 – – – – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 kVA

8501 61 99 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kVA αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 75 kVA

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kVA αλλά δεν υπερβαίνει
τα 375 kVA:

8501 62 90 – – – Άλλες

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kVA αλλά δεν υπερβαί-
νει τα 750 kVA:

8501 63 90 – – – Άλλες

8501 64 00 – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 kVA

Συγκροτήµατα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύµατος και µετατρο-
πείς στρεφόµενοι ηλεκτρικοί:

– Συγκροτήµατα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύµατος µε εµβο-
λοφόρο κινητήρα, του οποίου η ανάφλεξη γίνεται µε
συµπίεση (κινητήρες ντίζελ ή ηµι-ντίζελ):

– – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 75 kVA:
– – – Άλλα:

8502 11 91 – – – – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 kVA

8502 11 99 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kVA αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 75 kVA

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kVA αλλά δεν υπερβαίνει
τα 375 kVA:

8502 12 90 – – – Άλλα

– – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kVA:

– – – Άλλα:
8502 13 91 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kVA αλλά δεν υπερ-

βαίνει τα 750 kVA

8502 13 93 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 kVA αλλά δεν υπερ-
βαίνει τα 2 000 kVA
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

8502 13 98 – – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 2 000 kVA

– Συγκροτήµατα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύµατος µε εµβο-
λοφόρο κινητήρα, του οποίου η ανάφλεξη γίνεται µε σπι-
νθήρες (κινητήρες εκρήξεως):

– – Άλλα:

8502 20 91 – – – Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 kVA

8502 20 92 – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kVA άλλα δεν υπερβαί-
νει τα 375 kVA

8502 20 94 – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kVA άλλα δεν υπερβαί-
νει τα 750 kVA

8502 20 98 – – – Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 kVA

– Άλλα συγκροτήµατα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύµατος:

8502 31 00 – – Με αιολική ενέργεια

– – Άλλα:

– – – Άλλα:

8502 39 91 – – – – Στροβιλογεννήτριες

8502 39 99 – – – – Άλλοι

– Μετατροπείς στρεφόµενοι ηλεκτρικοί:

8502 40 90 – – Άλλοι

01.0230 8503 00 Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή
κύρια για τις µηχανές των κλάσεων 8501 ή 8502

α)

β)

310

2 637

Ηλεκτρικοί µετασχηµατιστές, ηλεκτρικοί µετατροπείς ρεύµα-
τος στατοί (π.χ. ανορθωτές), πηνία αντίδρασης και αυτεπα-
ραγωγής:

8504 90 11 – Άλλα µέρη

8504 90 18

8504 90 99

01.0240 ex 8544 Σύρµατα, καλώδια (στα οποία περιλαµβάνονται και τα οµοα-
ξονικά καλώδια) και άλλοι αγωγοί µε ηλεκτρική µόνωση
(έστω και βερνικωµένα ή ανοδικώς οξειδωµένα), εφοδιασµένα
ή όχι µε τεµάχια σύνδεσης. Καλώδια από οπτικές ίνες, που
αποτελούνται από ίνες επενδυµένες καθεµία χωριστά, έστω
και αν φέρουν ηλεκτρικούς αγωγούς ή είναι εφοδιασµένα µε
τεµάχια σύνδεσης εκτός από τα προϊόντα των κωδικών ΣΟ
8544 30 10, 8544 41 10, 8544 49 20, 8544 51 10 και
8544 70 00

α)

β)

605

5 445
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

01.0280 Καθίσµατα (µε εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9402), έστω και
αν µετατρέπονται σε κρεβάτια, και τα µέρη τους:

α)

β)

1 140

7 410

9401 50 00 – Καθίσµατα από καλάµι rotin, από λυγαριά, από µπαµπού ή
από παρόµοιες ύλες

– Μέρη:

– – Άλλα:

9401 90 30 – – – Από ξύλο

9401 90 80 – – – Άλλα

01.0290 Άλλα έπιπλα και τα µέρη τους: α)

β)

2 000

6 000

9403 40 – Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιµοποιούνται στις
κουζίνες

9403 80 00 – Έπιπλα από άλλες ύλες, στις οποίες περιλαµβάνονται το
καλάµι rotin, η λυγαριά, το µπαµπού ή οι παρόµοιες ύλες

9403 90 – Μέρη

(1) Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή, εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις.
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

Παράρτηµα Γ II

03.0010 Λάδια από πετρέλαιο ή από ασφαλτούχα ορυκτά, άλλα από τα
ακατέργαστα λάδια. Παρασκευάσµατα που δεν κατονοµάζονται
ούτε περιλαµβάνονται αλλού, που περιέχουν κατά βάρος 70 %
ή περισσότερο λάδια από πετρέλαιο ή ασφαλτούχα ορυκτά και
στα οποία τα λάδια αυτά αποτελούν το βασικό συστατικό:

α)

β)

90 000

900 000

– Ελαφρά λάδια:

– – Που προορίζονται για άλλες χρήσεις:

– – – Ειδικά αποστάγµατα:

2710 00 21 – – – – Ελαφρό πετρέλαιο

2710 00 25 – – – – Άλλα

– – – Άλλα:

– – – – Βενζίνη για κινητήρες:

2710 00 26 – – – – – Βενζίνη αεροπλάνων

– – – – – Άλλη, περιεκτικότητας σε µόλυβδο:

– – – – – – Που δεν υπερβαίνει τα 0,013 g l

2710 00 27 – – – – – – – Με αριθµό οκτανίων µικρότερο του 95

2710 00 29 – – – – – – – Με αριθµό οκτανίων ίσο ή µεγαλύτερο του 95,
αλλά µικρότερο του 98

2710 00 32 – – – – – – – Με αριθµό οκτανίων ίσο ή µεγαλύτερο του 98

– – – – – – Που υπερβαίνει τα 0,013 g το l:

2710 00 34 – – – – – – – Με αριθµό οκτανίων µικρότερο του 98

2710 00 36 – – – – – – – Με αριθµό οκτανίων ίσο ή µεγαλύτερο του 98

2710 00 37 – – – – Ειδικό καύσιµο αεριωθουµένων τύπου βενζίνης

2710 00 39 – – – – Άλλα ελαφρά λάδια

– Μεσαία λάδια:

– – Που προορίζονται για άλλες χρήσεις:

– – – Φωτιστικό πετρέλαιο:

2710 00 51 – – – – Ειδικό καύσιµο αεριωθουµένων

2710 00 55 – – – – Άλλα

2710 00 59 – – – Άλλα

– Βαριά λάδια:

– – Πετρέλαιο εσωτερικής καύσης (gas oil):

– – – Που προορίζεται για άλλες χρήσεις

2710 00 66 – – – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που δεν υπερβαί-
νει το 0,05 %

2710 00 67 – – – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το
0,05 % αλλά δεν υπερβαίνει το 0,2 %

2710 00 68 – – – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το
0,2 %

– – Πετρέλαιο εξωτερικής καύσης (fuel oil):

– – – Που προορίζεται για άλλες χρήσεις:

2710 00 74 – – – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που δεν υπερβαί-
νει το 1 %
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

03.0010
(συνέχεια)

2710 00 76 – – – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το
1 %, αλλά δεν υπερβαίνει το 2 %

2710 00 77 – – – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το
2 %, αλλά δεν υπερβαίνει το 2,8 %

2710 00 78 – – – – Περιεκτικότητας κατά βάρος σε θείο που υπερβαίνει το
2,8 %

– – Λάδια λιπαντικά και άλλα:

– – – Που προορίζονται για άλλες χρήσεις:

2710 00 87 – – – – Λάδια κινητήρων, λάδια συµπιεστών, λάδια στροβίλων

2710 00 88 – – – – Υδραυλικά λάδια

2710 00 89 – – – – Λευκά λάδια. Παραφινέλαιο

2710 00 92 – – – – Λάδια κιβωτίων ταχυτήτων

2710 00 94 – – – – Λάδια κατεργασίας µετάλλων. Λάδια για την αφαίρεση
καλουπιών. Λάδια αντιδιαβρωτικής προστασίας.

2710 00 96 – – – – Ηλεκτροµονωτικά λάδια

2710 00 97 – – – – Άλλα λιπαντικά λάδια καθώς και άλλα λάδια

Αέρια πετρελαίου και άλλοι αέριοι υδρογονάνθρακες:

– Προπάνιο

– – Προπάνιο:

– – – Προπάνιο καθαρότητας ίσης ή ανώτερης του 99 %:

2711 12 11 – – – – Που προορίζεται να χρησιµοποιηθεί ως καύσιµο

– – – Άλλο:

– – – – Που προορίζεται για άλλες χρήσεις:

2711 12 94 – – – – – Καθαρότητας ανώτερης του 90 %, αλλά κατώτερης
του 99 %

2711 12 97 – – – – – Άλλα

– – Βουτάνια:

– – – Που προορίζονται για άλλες χρήσεις:

2711 13 91 – – – – Καθαρότητας ανώτερης του 90 %, αλλά κατώτερης του
95 %

2711 13 97 – – – – Άλλα

Βαζελίνη, παραφίνη, κερί πετρελαίου µικροκρυστάλλινο, slack
wax, οζοκηρίτης, κερί από λιγνίτη, κερί από τύρφη, άλλα
ορυκτά κεριά και παρόµοια προϊόντα που παίρνονται µε
σύνθεση ή άλλες µεθόδους, έστω και χρωµατισµένα:

– Βαζελίνη:

2712 10 90 – – Άλλη:

2712 20 90 – Άλλη παραφίνη που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του
0,75 %

– Άλλα:

– – Άλλα:

– – – Ακατέργαστα:

2712 90 39 – – – – Που προορίζονται για άλλες χρήσεις

– – – Άλλα

2712 90 99 – – – – Άλλα

Οπτάνθρακας (κοκ) από πετρέλαιο, άσφαλτος από πετρέλαιο
και άλλα υπολείµµατα των λαδιών πετρελαίου ή των ασφαλ-
τούχων ορυκτών:

– Άλλα υπολείµµατα των λαδιών πετρελαίου ή των ασφαλ-
τούχων ορυκτών:

2713 90 90 – – Άλλα
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

Παράρτηµα Γ ΙΙΙ

04.0030 Σιδηροκράµατα: α)

β)

4 718

98

– Σιδηροπυρίτιο:

7202 21 – – Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 55 % πυρίτιο

7202 29 – – Άλλα

04.0040 7202 30 00 – Σιδηροπυρίτιο-µαγγάνιο α)

β)

153

1 525

04.0050 – Σιδηροχρώµιο: α)

β)

127

1 151

0702 41 – – Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 4 % άνθρακα

0702 49 – – Άλλο

04.0090 7901 Ψευδάργυρος σε ακατέργαστη µορφή α)

β)

50

100



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων5. 1. 2000 L 2/29

Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

Παράρτηµα Γ IV (1)

06.0010 Χυτοσίδηροι ακατέργαστοι και χυτοσίδηροι κατοπτρικοί,
σε χελώνες ή άλλες πρωτογενείς µορφές:

α)

β)

21 801

1 090

7201 10 11
7201 10 19
7201 10 30

– Χυτοσίδηροι ακατέργαστοι όχι σε κράµα, που περιέχουν
κατά βάρος 0,5 % ή λιγότερο φωσφόρο, που περιέχουν
κατά βάρος 0,1 % ή περισσότερο µαγγάνιο (ΕΚΑΧ)

7201 20 00 – Χυτοσίδηροι ακατέργαστοι όχι σε κράµα, που περιέχουν
κατά βάρος περισσότερο από 0,5 % φωσφόρο (ΕΚΑΧ)

– Ακατέργαστα κράµατα χυτοσιδήρου, χυτοσίδηροι spie-
gel:

7201 50 90 – – Άλλοι (ΕΚΑΧ)

06.0020 Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος 600 mm ή περισσότερο, που έχουν
ελαθεί σε θερµή κατάσταση, µη επιστρωµένα µε άλλο
µέταλλο ούτε επενδυµένα:

α)

β)

1 076

1 076

7208 10 00 – Περιτυλιγµένα, που έχουν υποβληθεί απλώς σε θερµή
έλαση, µε ανάγλυφα σχέδια (ΕΚΑΧ)

– Άλλα, περιτυλιγµένα, που έχουν απλώς υποβληθεί σε
θερµή έλαση, καθαρισµένα µε οξύ:

7208 25 00 – – Με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο (ΕΚΑΧ)

7208 26 00 – – Με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των
4,75 mm (ΕΚΑΧ)

7208 27 00 – – Με πάχος κατώτερο των 3 mm (ΕΚΑΧ)

– Άλλα, περιτυλιγµένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή
κατάσταση:

7208 36 00 – – Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 mm (ΕΚΑΧ)

– – Με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο αλλά που δεν
υπερβαίνει τα 10 mm:

7208 37 10 – – – Που προορίζονται για επανέλαση (ΕΚΑΧ) (2)

7208 37 90 – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

– – Με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των
4,75 mm:

7208 38 10 – – – Που προορίζονται για επανέλαση (ΕΚΑΧ) (2)

7208 39 90 – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

– – Με πάχος κατώτερο των 3 mm:

7208 39 10 – – – Που προορίζονται για επανέλαση (ΕΚΑΧ) (2)

7208 39 90 – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος κατώτερο των 600 mm, µη επιστρω-
µένα µε άλλο µέταλλο ούτε επενδυµένα:

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση:

– – Άλλα, µε πάχος 4,75 mm ή περισσότερο:

ex 7211 14 10 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):

– (3)

– – Άλλα:

ex 7211 19 20 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):

– (3)

(1) Βλέπε υποδιαιρέσεις Taric, στο Παράρτηµα Γ V.
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0030 Ηµιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυ-
βες:

α)

β)

41 710

1 042

– Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άν-
θρακα:

– – Άλλα:

– – – Με εγκάρσια τοµή κυκλική ή πολυγωνική:

– – – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση:

– – – – – Άλλα:

7207 19 14 – – – – – – Που έχουν παρθεί µε συνεχή χύτευση (ΕΚΑΧ)

7207 19 16 – – – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

– Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άν-
θρακα:

– – Με εγκάρσια τοµή κυκλική ή πολυγωνική:

– – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση:

– – – – Άλλα:

7207 20 55 – – – – – Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσό-
τερο αλλά λιγότερο από 0,6 % άνθρακα (ΕΚΑΧ)

Χοντρόσυρµα (fil machine) από σίδηρο ή από όχι σε
κράµα χάλυβες:

7213 10 00 – Που φέρει οδοντώµατα, εξογκώµατα, κοιλώµατα ή ανά-
γλυφα που γίνονται στη διάρκεια της έλασης (ΕΚΑΧ)

– Άλλο:

– – Κυκλικής τοµής µε διάµετρο κατώτερη των 14 mm:

7213 91 10 – – – Για οπλισµό σκυροδέρµατος (ΕΚΑΧ)

7213 91 20 – – – Για πλέγµα επισώτρων (ΕΚΑΧ)

– – – Άλλο:

7213 91 41 – – – – Που περιέχει κατά βάρος 0,06 % άνθρακα ή λιγό-
τερο (ΕΚΑΧ)

7213 91 49 – – – – Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,06 %
άνθρακα αλλά λιγότερο από 0,25 % (ΕΚΑΧ)

ex 7213 91 70 – – – – Που περιέχει κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο
αλλά όχι περισσότερο από 0,75 % άνθρακα
(ΕΚΑΧ)

– Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 0,6 %
άνθρακα

– – Άλλο:

7213 99 10 – – – Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άν-
θρακα (ΕΚΑΧ)

ex 7213 99 90 – – – Που περιέχει κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άν-
θρακα (ΕΚΑΧ):

– Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 0,6 % άνθ-
ρακα

Ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυβες, που
έχουν απλώς σφυρηλατηθεί, ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή
κατάσταση, καθώς και εκείνες που έχουν υποστεί στρίψιµο
µετά την έλαση:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0030
(συνέχεια)

7214 20 00 – Που φέρουν οδοντώµατα, εξογκώµατα, κοιλώµατα ή
ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της έλασης ή που
έχουν υποστεί στρίψιµο µετά την έλαση (ΕΚΑΧ)

– Άλλες:

– – Με ορθογώνια (όχι τετραγωνική) εγκάρσια διατοµή:

7214 91 10 – – – Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 0,25 %
άνθρακα (ΕΚΑΧ)

ex 7214 91 90 – – – Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο
άνθρακα (ΕΚΑΧ):

– Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 0,6 % άνθρακα

– – Άλλες:

– – – Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 0,25 %
άνθρακα:

7214 99 10 – – – – Για οπλισµό σκυροδέρµατος (ΕΚΑΧ)

– – – – Κυκλικής τοµής µε διάµετρο:

7214 99 31 – – – – – Ίση ή ανώτερη των 80 mm (ΕΚΑΧ)

7214 99 39 – – – – – Κατώτερη των 80 mm (ΕΚΑΧ)

7214 99 50 – – – – Άλλες (ΕΚΑΧ)

– – – Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο
αλλά λιγότερο από 0,6 % άνθρακα:

– – – – Κυκλικής τοµής µε διάµετρο:

7214 99 61 – – – – – Ίση ή ανώτερη των 80 mm (ΕΚΑΧ)

7214 99 69 – – – – – Κατώτερη των 80 mm (ΕΚΑΧ)

7214 99 80 – – – – Άλλες (ΕΚΑΧ)

Άλλες ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυβες:

– Άλλες:

7215 90 10 – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένες µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

Άλλες ράβδοι και είδη µε καθορισµένη µορφή από άλλα
χαλυβοκράµατα:

– Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις:

7228 80 90 – – Από όχι σε κράµα χάλυβες (ΕΚΑΧ)

06.0040 Ηµιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυ-
βες:

α)

β)

5 947

148

– Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άν-
θρακα:

– – Άλλα:

– – – Ηµικατεργασµένα για είδη µε καθορισµένη µορφή:

7207 19 31 – – – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση
(ΕΚΑΧ)

– Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο άν-
θρακα:

– – Ηµικατεργασµένα για είδη µε καθορισµένη µορφή:

7207 20 71 – – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση
(ΕΚΑΧ)

Είδη µε προκαθορισµένη µορφή από σίδηρο ή από όχι σε
κράµα χάλυβες:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0040
(συνέχεια)

7216 10 00 – Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα U, I ή H, που
έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση, µε
ύψος λιγότερο των 80 mm (ΕΚΑΧ)

7216 21 00
7216 22 00

– Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα L ή T, που έχουν
απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση, µε ύψος
λιγότερο των 80 mm (ΕΚΑΧ)

– Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα U, I ή H, που
έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση, µε
ύψος τουλάχιστον 80 mm:

– – Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα U:

– – – Με ύψος 80 mm ή περισσότερο, αλλά που δεν
υπερβαίνει τα 220 mm:

ex 7216 31 11 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (4)

ex 7216 31 19 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):

– (4)

– – – Με ύψος περισσότερο των 220 mm:

ex 7216 31 91 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (4)

ex 7216 31 99 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):

– (4)

– – Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα I:

– – – Με ύψος 80 mm ή περισσότερο, αλλά που δεν
υπερβαίνει 220 mm:

ex 7216 32 11 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (4)

ex 7216 32 19 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):

– (4)

– – – Με ύψος περισσότερο των 220 mm:

ex 7216 32 91 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (4)

ex 7216 32 99 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):

– (4)

– – Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα H:

ex 7216 33 10 – – – Με ύψος 80 mm ή περισσότερο, αλλά που δεν
υπερβαίνει τα 180 mm (ΕΚΑΧ):

– (4)

ex 7216 33 90 – – – Με ύψος περισσότερο των 180 mm (ΕΚΑΧ):

– (4)

7216 40 10 – Σε σχήµα L ή σε T, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί

7216 40 90 σε θερµή κατάσταση, µε ύψος, 80 mm ή περισσότερο
(ΕΚΑΧ)

– Άλλα είδη µε καθορισµένη µορφή, που έχουν απλώς
ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση:

– – Άλλα :
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0040 7216 50 91 – – – Πλατέα είδη µε εξογκώµατα (ΕΚΑΧ)
(συνέχεια) 7216 50 99 – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

– – Άλλα:

7216 99 10 – – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση
απλώς επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

Πάσσαλοι πλατυσµένοι από σίδηρο ή χάλυβα, έστω και
διάτρητοι ή που γίνονται από συναρµολογηµένα στοιχεία.
Είδη µε καθορισµένη µορφή που λαµβάνονται µε
συγκόλληση, από σίδηρο ή χάλυβα:

7301 10 00 – Πάσσαλοι πλατυσµένοι (ΕΚΑΧ)

06.0050 Πλατέα προϊόντα έλασης από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος κατώτερο των 600 mm, µη
επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο ούτε επενδυµένα:

α)
β)

209
8 362

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση:

– – Άλλα, µε πάχος 4,75 mm ή περισσότερο:

ex 7211 14 90 – – – Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):

– (4)

– – Άλλα:

ex 7211 19 90 – – – Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):

– (4)

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση:

– – Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 %
άνθρακα:

– – – Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm:

7211 23 51 – – – – Περιτυλιγµένα που προορίζονται για την κατα-
σκευή λευκοσιδήρου (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος κατώτερο των 600 mm, µη
επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο ή επενδυµένα:

– Επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο:

– – Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm:

– – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια:

ex 7212 60 91 – – – – Που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση, απλώς
επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ):

– (4)

06.0060 Πλατέα προϊόντα έλασης από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος 600 mm ή περισσότερο, που έχουν
ελαθεί σε θερµή κατάσταση, µη επιστρωµένα µε άλλο
µέταλλο ούτε επενδυµένα:

α)
β)

1 296
1 296

7208 40 – Μη περιτυλιγµένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή
κατάσταση, µε ανάγλυφα σχέδια (ΕΚΑΧ)

– Άλλα, µη περιτυλιγµένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε
θερµή κατάσταση:

– – Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 mm:

– – – Άλλα, µε πάχος:

7208 51 30 – – – – Που υπερβαίνει τα 20 mm (ΕΚΑΧ)

7208 51 50 – – – – Που υπερβαίνει τα 15 mm αλλά που δεν υπερ-
βαίνει τα 20 mm (ΕΚΑΧ)

– – – – Που υπερβαίνει τα 10 mm αλλά που δεν υπερ-
βαίνει τα 15 mm, µε πλάτος:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0060 7208 51 91 – – – – – 2 050 mm ή περισσότερο (ΕΚΑΧ)
(συνέχεια) 7208 51 99 – – – – – Λιγότερο των 2 050 mm (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα, µε πάχος 4,75 mm ή περισσότερο αλλά που
δεν υπερβαίνει τα 10 mm:

– – – Άλλα, µε πλάτος:

7208 52 91 – – – – 2 050 mm ή περισσότερο (ΕΚΑΧ)

7208 52 99 – – – – Λιγότερο των 2 050 mm (ΕΚΑΧ)

– – Με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των
4,75 mm:

7208 53 90 – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

7208 54 – – Με πάχος κατώτερο των 3 mm (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

7208 90 10 – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια
ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος 600 mm ή περισσότερο, που έχουν
ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση, µη επιστρωµένα µε άλλο
µέταλλο ούτε επενδυµένα:

– Περιτυλιγµένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατά-
σταση:

7209 16 – – Με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο
των 3 mm (ΕΚΑΧ)

7209 17 – – Με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερ-
βαίνει το 1 mm (ΕΚΑΧ)

7209 18 – – Με πάχος κατώτερο των 0,5 mm (ΕΚΑΧ)

– Μη περιτυλιγµένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή
κατάσταση:

7209 26 – – Με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο
των 3 mm (ΕΚΑΧ)

7209 27 – – Με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερ-
βαίνει το 1 mm (ΕΚΑΧ)

7209 28 – – Με πάχος κατώτερο των 0,5 mm (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

7209 90 10 – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια
ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος 600 mm ή περισσότερο, επιστρωµένα
µε άλλο µέταλλο ή επενδυµένα:

– Επικασσιτερωµένα:

– – Με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο:

7210 11 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– – Με πάχος κατώτερο των 0,5 mm:

7210 12 11 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
7210 12 19 νεια ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το

τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– Επιµολυβδωµένα, στα οποία περιλαµβάνεται και ο
µαυρισµένος σίδηρος:

7210 20 10 – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια
ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– Επιψευδαργυρωµένα ηλεκτρολυτικά:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0060
(συνέχεια)

7210 30 10 – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια
ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– Αλλιώς επιψευδαργυρωµένα:

– – Κυµατοειδή:

7210 41 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθωγόνιο (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

7210 49 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– Επενδυµένα µε οξείδια του χρωµίου ή µε χρώµιο και
οξείδια του χρωµίου:

7210 50 10 – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια
ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– Επενδυµένα µε αργίλιο:

– – Επενδυµένα µε κράµα αργιλίου και ψευδαργύρου:

7210 61 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

7210 69 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθωγόνιο (ΕΚΑΧ)

– Χρωµασµένα, βερνικωµένα ή επενδυµένα µε πλαστικές
ύλες:

7210 70 31
7210 70 39

– – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια
ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το
τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

– – Άλλα:

7210 90 31
7210 90 33
7210 90 38

– – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια, στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση µε
άλλο µέταλλο, ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα
άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος κατώτερο των 600 mm, µη
επιστρωµένα µε άλλο µέταλο ούτε επενδυµένα:

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση:

– – Άλλα, µε πάχος 4,75 mm ή περισσότερο:

ex 7211 14 10 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):

– (5)

– – Άλλα:

ex 7211 19 20 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):

– (5)

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση:

– – Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 %
άνθρακα:

7211 23 10 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0060 7211 29 20 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ)
(συνέχεια) – Άλλα:

– – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

7211 90 11 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος κατώτερο των 600 mm επιστρωµένα
µε άλλο µέταλλο ή επενδυµέα:

– Επικασσιτερωµένα:

7212 10 10 – – Λευκοσίδηρος, που έχει απλώς υποστεί επεξεργασία
στην επιφάνεια (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

– – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

ex 7212 10 91 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια (ΕΚΑΧ):

– (6)

– Επιψευδαργυρωµένα ηλεκτρολυτικά:

– – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

7212 20 11 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια (ΕΚΑΧ)

– Αλλιώς επιψευδαργυρωµένα:

– – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

7212 30 11 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια (ΕΚΑΧ)

– Χρωµατισµένα, βερνικωµένα ή επενδυµένα µε πλαστική
ύλη:

7212 40 10 – – Λευκοσίδηρος, απλώς βερνικωµένος (ΕΚΑΧ)

– Αλλιώς επενδυµένα:

– – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

– – – Άλλα:

– – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια:

7212 50 31 – – – – – Επιµολυβδωµένα (ΕΚΑΧ)

7212 50 51 – – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

– Επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο:

– – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

7212 60 11 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια (ΕΚΑΧ)

06.0070 Σίδηρος και όχι σε κράµα χάλυβες σε πλινθώµατα (τύπους)
ή άλλες πρωτογενείς µορφές, µε εξαίρεση το σίδηρο της
κλάσης 7203):

α)
β)

20 779
1 038

7206 10 00 – Πλινθώµατα (τύποι) (ΕΚΑΧ)

Ηµιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες:

– Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25 %
άνθρακα:

– – Με εγκάρσια τοµή τετράγωνη ή ορθογώνια και στα
οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο φορές του
πάχους:

– – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση:

7207 11 11 – – – – Από χάλυβες από αποκοπή (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

– – – Με εγκάρσια τοµή κυκλική ή πολυγωνική:

– – – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση:



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων5. 1. 2000 L 2/37

Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0070 7207 19 11 – – – – – Από χάλυβες από αποκοπή (ΕΚΑΧ)
(συνέχεια) – Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο

άνθρακα:

– – Με εγκάρσια τοµή τετράγωνη ή οθρογώνια και στα
οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο φορές του
πάχους:

– – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση:

7207 20 11 – – – – Από χάλυβες από αποκοπή (ΕΚΑΧ)

– – – – Άλλα, που περιέχουν κατά βάρος:

7207 20 17 – – – – – 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα, µε εγκάρσια τοµή οθρογώνια:

ex 7207 20 32 – – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση
(ΕΚΑΧ):

– (6)

– – Με εγκάρσια τοµή κυκλική ή πολυγωνική:

– – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση:

7207 20 51 – – – – Από χάλυβες από αποκοπή (ΕΚΑΧ)

– – – – Άλλα:

7207 20 57 – – – – – Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο
άνθρακα (ΕΚΑΧ)

Πλατεά προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος τουλάχιστον 600 mm ή περισσότερο,
που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση, µη επιστρωµένα µε
άλλο µέταλλο ούτε επενδεδυµένα:

– Άλλα, µη περιτυλιγµένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε
θερµή κατάσταση:

– – Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 mm:

ex 7208 51 10 – – – Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλει-
στές αυλακώσεις, µε πλάτος που δεν υπερβαίνει τα
1 250 mm (ΕΚΑΧ):

– (6)

– – Άλλα, µε πάχος 4,75 mm ή περισσότερο αλλά που
δεν υπερβαίνει τα 10 mm:

ex 7208 52 10 – – – Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλει-
στές αυλακώσεις, µε πλάτος που δεν υπερβαίνει τα
1 250 mm (ΕΚΑΧ):

– (6)

– – Πάχους 3 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερ-
βαίνει τα 4,75 mm:

ex 7208 53 10 – – – Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλει-
στές αυλακώσεις, µε πλάτος που δεν υπερβαίνει τα
1 250 mm και µε πάχος 4 mm ή περισσότερο
(ΕΚΑΧ):

– (6)

Πλατεά προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος κατώτερο των 600 mm, µη
επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο ούτε επενδεδυµένα:

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση:

ex 7211 13 00 – – Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλει-
στές αυλακώσεις, µε πλάτος που υπερβαίνει τα
150 mm και µε πάχος 4 mm ή περισσότερο, µη
περιτυλιγµένα και που δεν παρουσιάζουν ανάγλυφα
διακοσµητικά σχέδια (ΕΚΑΧ):

– (6)

– – Άλλα, µε πάχος 4,75 mm ή περισσότερο:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0070 ex 7211 14 90 – – – Με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):
(συνέχεια) – (6)

– – Άλλα:

ex 7211 19 90 – – – Με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ):

– (6)

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράµα
χάλυβες, µε πλάτος κατώτερο των 600 mm, επιστρωµένα
µε άλλο µέταλλο ή επενδυµένα:

– Επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο:

– – Με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm:

– – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια:

ex 7212 60 91 – – – – Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ):

– (6)

Χοντρόσυρµα (fil machine) από σίδηρο ή από όχι σε
κράµα χάλυβες:

7213 20 00 – Από χάλυβες από αποκοπή (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

– – Κυκλικής τοµής µε διάµετρο κατώτερη των 14 mm:

– – – Άλλο:

ex 7213 91 70
– – – – Που περιέχει κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο

αλλά όχι περισσότερο από 0,75 % άνθρακα
(ΕΚΑΧ):

– (6)

– – – Που περιέχει κατά βάρος 0,75 % άνθρακα (ΕΚΑΧ):

ex 7213 91 90 – (6)

ex 7213 99 90 – – Άλλο:

– – – Που περιέχει κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο
άνθρακα (ΕΚΑΧ):

– (6)

Ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυβες που έχουν
απλώς σφυρηλατηθεί, ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατά-
σταση, καθώς και εκείνες που έχουν υποστεί στρίψιµο µετά
την έλαση:

7214 30 00 – Από χάλυβες από αποκοπή (ΕΚΑΧ)

– Άλλες:

– – Με ορθογώνια (όχι τετραγωνική) εγκάρσια διατοµή:

ex 7214 91 90 – – – Που περιέχουν κατά βάρος 0,25 % ή περισσότερο
άνθρακα (ΕΚΑΧ):

– Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο
άνθρακα

– – Άλλες:

7214 99 90 – – – Που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο
άνθρακα (ΕΚΑΧ)

Είδη µε καθορισµένη µορφή από σίδηρο ή από όχι σε
κράµα χάλυβες:

– Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα U, I ή H, που
έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση, µε
ύψος 80 mm ή περισσότερο:

– – Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα U:

– – – Με ύψος 80 mm ή περισσότερο αλλά που δεν
υπερβαίνει τα 220 mm:

ex 7216 31 11 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (6)
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0070 ex 7216 31 19 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):
(συνέχεια) – (6)

– – – Με ύψος περισσότερο των 220 mm:
ex 7216 31 91 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (6)
ex 7216 31 99 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):

– (6)
– – Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα I:
– – – Με ύψος 80 mm ή περισσότερο αλλά που δεν

υπερβαίνει τα 220 mm:
ex 7216 32 11 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (6)

ex 7216 32 19 – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):

– (6)
– – – Με ύψος περισσότερο των 220 mm:

ex 7216 32 91 – – – – Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών (ΕΚΑΧ):

– (6)
ex 7216 32 99 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ):

– (6)
– – Είδη µε καθορισµένη µορφή σε σχήµα H:

ex 7216 33 10 – – – Με ύψος 80 mm ή περισσότερο αλλά που δεν
υπερβαίνει τα 180 mm (ΕΚΑΧ):

– (6)
ex 7216 33 90 – – – Με ύψος περισσότερο των 180 mm (ΕΚΑΧ):

– (6)
Χάλυβες ανοξείδωτοι σε πλινθώµατα (τύπους) ή άλλες
πρωτογενείς µορφές. Ηµιτελή προϊόντα από ανοξείδωτους
χάλυβες:

7218 10 00 – Πλινθώµατα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς µορφές
(ΕΚΑΧ)

– Άλλα:
– – Με εγκάρσια τοµή ορθογώνια όχι τετράγωνη:
– – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση:

7218 91 11 – – – – Που περιέχουν κατά βάρος 2,5 % ή περισσότερο
νικέλιο (ΕΚΑΧ)

7218 91 19 – – – – Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5 %
(ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:
– – – Με εγκάρσια τοµή τετράγωνη:

7218 99 11 – – – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση
(ΕΚΑΧ)

– – – Άλλα:

7218 99 20 – – – – Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση
(ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, µε
πλάτος 600 mm ή περισσότερο:

7219 11 00
7219 12
7219 13
7219 14

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση, περιτυλιγ-
µένα (ΕΚΑΧ)

7219 21
7219 22
7219 23 00
7219 24 00

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση, µη περι-
τυλιγµένα (ΕΚΑΧ)

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0070
(συνέχεια)

7219 33 – – Με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο
των 3 mm (ΕΚΑΧ)

7219 34 – – Με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερ-
βαίνει το 1 mm (ΕΚΑΧ)

7219 35 – – Με πάχος κατώτερο των 0,5 mm (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

7219 90 10 – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια,
στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση µε άλλο
µέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από
το τετράγωνο ή ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, µε
πλάτος κατώτερο των 600 mm:

7220 11 00
7220 12 00

– Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση (ΕΚΑΧ)

7221 00 Χοντρόσυρµα (fil machine) από ανοξείδωτους χάλυβες
(ΕΚΑΧ)

Άλλα χαλυβοκράµατα σε πλινθώµατα (τύπους) ή άλλες
πρωτογενείς µορφές. Ηµιτελή προϊόντα από άλλα χαλυβο-
κράµατα:

– Άλλα:

– – Με εγκάρσια τοµή τετράγωνη ή ορθογώνια:

– – – Που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση ή που έχουν
παρθεί µε συνεχή χύτευση:

– – – – Και στα οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο
φορές του πάχους:

7224 90 01 – – – – – Από χάλυβες ταχείας κοπής (ΕΚΑΧ)

7224 90 05 – – – – – Που περιέχουν κατά βάρος 0,7 % ή λιγότερο
άνθρακα, από 0,5 %, έως και 1,2 % µαγγάνιο και
από 0,6 % έως και 2,3 % πυρίτιο. Που περιέχουν
κατά βάρος 0,0008 % ή περισσότερο βόριο
χωρίς κανένα άλλο στοιχείο να προσεγγίζει την
ελάχιστη περιεκτικότητα που αναφέρεται στη
σηµείωση 1 σηµείο στ) του παρόντος κεφαλαίου
(ΕΚΑΧ)

7224 90 08 – – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

7224 90 15 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράµατα, µε
πλάτος 600 mm ή περισσότερα:

ex 7225 50 00 – Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση
(ΕΚΑΧ):

– (7)

7227 Χοντρόσυρµα (fil machine) από άλλα χαλυβοκράµατα
(ΕΚΑΧ)

Άλλες ράβδοι και είδη µε καθορισµένη µορφή από άλλα
χαλυβοκράµατα. Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις από χαλυ-
βοκράµατα ή από όχι σε κράµα χάλυβες:

– Ράβδοι από χάλυβες ταχείας κοπής:

7228 10 10 – – Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατά-
σταση (ΕΚΑΧ)

– – Άλλες:

7228 10 30 – – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένες µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– Ράβδοι από χάλυβες πυριτιο-µαγγανιούχους:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0070
(συνέχεια)

7228 20 11
7228 20 19

– – Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατά-
σταση (ΕΚΑΧ)

– – Άλλες:

7228 20 30 – – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένες µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

7228 30 – Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε
θερµή κατάσταση (ΕΚΑΧ)

– Άλλες ράβδοι:

7228 60 10 – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένες µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– Είδη µε καθορισµένη µορφή:

7228 70 10 – – Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατά-
σταση (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, µε
πλάτος κατώτερο των 600 mm:

– Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε ψυχρή κατά-
σταση:

7220 20 10 – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

– – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

7220 90 11 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια, στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση µε
άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm:

– – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια, στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση µε
άλλο µέταλλο:

7220 90 31 – – – – Που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση, απλώς
επιστρωµένα µε άλλο µέτραλλο (ΕΚΑΧ)

Ράβδοι και είδη µε καθορισµένη µορφή από ανοξείδωτους
χάλυβες:

7222 11
7222 19

– Ράβδοι που έχουν απλώς ελαθεί ή εφελκυστεί σε θερµή
κατάσταση (ΕΚΑΧ)

– Άλλες ράβδοι:

7222 30 10 – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένες µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– Είδη µε καθορισµένη µορφή:

7222 40 10 – – Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατά-
σταση (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

7222 40 30 – – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

Άλλα χαλυβοκράµατα σε πλινθώµατα (τύπους) ή άλλες
πρωτογενείς µορφές. Ηµιτελή προϊόντα από άλλα χαλυβο-
κράµατα:

7224 10 00 – Πλινθώµατα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς µορφές
(ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

– – Άλλα:

– – – Που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση ή που έχουν
παρθεί µε συνεχή χύτευση:

7224 90 31 – – – – Που περιέχουν κατά βάρος από 0,9 % έως και
1,15 % άνθρακα, από 0,5 % έως και 2 % χρώµιο
και, ενδεχοµένως, 0,5 % ή λιγότερο µολυβδαίνιο
(ΕΚΑΧ)
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0070 7224 90 39 – – – – Άλλα (ΕΚΑΧ)
(συνέχεια) Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράµατα, µε

πλάτος 600 mm ή περισσότερο:

7225 11 00
7225 19

– Από χάλυβες πυριτίου µε την ονοµασία «µαγνητικοί»
(ΕΚΑΧ)

– Από χάλυβες ταχείας κοπής:

7225 20 20 – – Που έχουν απλώς ελαθεί. Που έχουν απλώς υποστεί
επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαµ-
βάνεται και η επίστρωση µε άλλο µέταλλο ή που έχουν
απλώς κοπεί σε σχήµα άλλο από το τετράγωνο ή το
ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

7225 30 00 – Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση, µη
περιτυλιγµένα (ΕΚΑΧ)

7225 40 – Άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση, µη
περιτυλιγµένα (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

– – Επιψευδαργυρωµένα ηλεκτρολυτικά:

7225 91 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια, στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση µε
άλλο µέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα
άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– – Αλλιώς επιψευδαργυρωµένα:

7225 92 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια, στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση µε
άλλο µέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα
άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

7225 99 10 – – – Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφά-
νεια, στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση µε
άλλο µέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήµα
άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο (ΕΚΑΧ)

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράµατα, µε
πλάτος 600 mm:

– Από χάλυβες πυριτίου µε την ονοµασία «µαγνητικοί»:

– – Σε κόκκους καθορισµένης µορφής:

7226 11 10 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

7226 19 10 – – – Που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση (ΕΚΑΧ)

– – – Άλλα:

7226 19 30 – – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ)

– Από χάλυβες ταχείας κοπής:

7226 20 20 – – Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση. Με
πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν
ελαθεί σε θερµή κατάσταση, απλώς επιστρωµένα µε
άλλο µέταλλο. Με πλάτος που υπερβαίνει τα
500 mm, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατά-
σταση ή που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην
επιφάνεια, στην οποία περιλαµβάνεται και η επίστρωση
µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– Άλλα:

7226 91 – – Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερµή κατάσταση (ΕΚΑΧ)

– – Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση:

7226 92 10 – – – Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ)

– – Επιψευδαργυρωµένα ηλεκτρολυτικά:
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Αύξων

Ύψος οροφής
(σε τόνους)

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

06.0070
(συνέχεια)

7226 93 20 – – – Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που
έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση, απλώς
επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο. Με πλάτος που υπερ-
βαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς υποστεί
επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαµ-
βάνεται και η επίστρωση µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– – Αλλιώς επιψευδαργυρωµένα:

7226 94 20 – – – Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που
έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση, απλώς
επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο. Με πλάτος που υπερ-
βαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς υποστεί
επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαµ-
βάνεται και η επίστρωση µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– – Άλλα:

7226 99 20 – – – Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που
έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση, απλώς
επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο. Με πλάτος που υπερ-
βαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς υποστεί
επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαµ-
βάνεται και η επίστρωση µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

Ράβδοι και είδη µε καθορισµένη µορφή από άλλα χαλυβο-
κράµατα. Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις από χαλυβοκρά-
µατα ή από όχι σε κράµα χάλυβες:

– Είδη µε καθορισµένη µορφή:

– – Άλλα:

7228 70 31 – – – Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση,
απλώς επιστρωµένα µε άλλο µέταλλο (ΕΚΑΧ)

– Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις :

7228 80 10 – – Από χαλυβοκράµατα (ΕΚΑΧ)

(2) Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις.

(3) Προϊόντα περιτυλιγµένα, µε βάρος 500 χιλιόγραµµα ή περισσότερο.

(4) Εκτός από προϊόντα που περιέχουν κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα, και έχουν περιεκτικότητα, κατά βάρος σε θείο και σε φωσφόρο,
κατώτερη του 0,04 % κατά βάρος, για καθένα από τα στοιχεία αυτά χωριστά και κατώτερη του 0,07 % και για τα δύο αυτά στοιχεία µαζί.

(5) Εκτός από προϊόντα περιτυλιγµένα, µε βάρος 500 χιλιόγραµµα ή περισσότερο.

(6) Που περιέχει κατά βάρος 0,6 % ή περισσότερο άνθρακα, και έχει περιεκτικότητα, σε θείο και σε φωσφόρο, κατώτερη του 0,04 % βάρος, για
καθένα από τα στοιχεία αυτά χωριστά και κατώτερη του 0,07 % και για τα δύο αυτά στοιχεία µαζί.

(7) Με πάχος λιγότερο από 3 mm.
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Αύξων αριθµός Κωδικός ΣΟ
Υποδιαίρεση
Taric Αύξων αριθµός Κωδικός ΣΟ

Υποδιαίρεση
Taric

Παράρτηµα Γ V

Υποδιαιρέσεις Taric

01.0050 ex 3915 90 93 20

ex 3916 90 90 20

ex 3917 29 19 20

ex 3917 32 51 20

ex 3917 39 19 20

ex 3919 10 90 20

ex 3919 90 90 20

01.0060 ex 4012 10 80 90

ex 4012 20 90 90

06.0020 ex 7211 14 10 12

91

ex 7211 19 20 12

14

91

06.0030 ex 7213 91 70 11

15

19

ex 7213 99 90 11

19

ex 7214 91 90 10

06.0040 ex 7216 31 11 10

99

ex 7216 31 19 10

99

ex 7216 31 91 10

99

ex 7216 31 99 10

99

ex 7216 32 11 10

99

ex 7216 32 19 10

99

ex 7216 32 91 10

99

ex 7216 32 99 10

99

ex 7216 33 10 90

ex 7216 33 90 90

06.0050 ex 7211 14 90 90

ex 7211 19 90 90

ex 7212 60 91 90

06.0060 ex 7211 14 10 18

19

99

ex 7211 19 20 13

15

17

18

99

ex 7212 10 91 10

06.0070 ex 7207 20 32 10

ex 7208 51 10 10

ex 7208 52 10 10

ex 7208 53 10 10

ex 7211 13 00 10

ex 7211 14 90 10

ex 7211 19 90 10

ex 7212 60 91 10

ex 7213 91 70 91

95

ex 7213 91 90 10

ex 7213 99 90 91

ex 7214 91 90 90

ex 7216 31 11 91

ex 7216 31 19 91

ex 7216 31 91 91

ex 7216 31 99 91

ex 7216 32 11 91

ex 7216 32 19 91

ex 7216 32 91 91

ex 7216 32 99 91

ex 7216 33 10 10

ex 7216 33 90 10

ex 7225 50 00 10



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων5. 1. 2000 L 2/45

Κωδικός ΣΟ
Υποδιαίρεση
Taric Περιγραφή εµπορευµάτων ∆ασµός

Παράρτηµα ∆

σχετικά µε απεριόριστες παραχωρήσεις για γεωργικά προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 5, παράγραφος 1

Παρά τους κανόνες για την ερµηνεία της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των προϊόντων θεωρείται
ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήµατος,
από το πεδίο εφαρµογής των κωδικών ΣΟ. Όταν ένα «ex» προηγείται των κωδικών ΣΟ, το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε
την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής, οµού.

0101 19 10 Άλογα ζωντανά, που προορίζονται για σφαγή άλλα από αναπα-
ραγωγής καθαρής φυλής (1)

Απαλλαγή

Μανιτάρια, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη:

0709 51 30 – Είδους chanterelles Απαλλαγή

0709 51 50 – Είδους cèpes Απαλλαγή

0709 51 90 – Άλλα Απαλλαγή

Λαχανικά διατηρηµένα προσωρινά (π.χ. µε διοξείδιο του θείου ή σε
άρµη, θειωµένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες
ουσίες που χρησιµεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή
τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκο-
νται:

ex 0711 90 60 91, 99 – Άλλα µανιτάρια, άλλα από µανιτάρια καλλιέργειας Απαλλαγή

Λαχανικά ξερά, έστω και κοµµένα σε τεµάχια ή σε φέτες ή και
τριµµένα ή σε σκόνη, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασµένα:

0712 20 00 – Κρεµµύδια Απαλλαγή

ex 0712 30 00 22, 24, 27,
90

– Μανιτάρια και τρούφες, άλλα από µανιτάρια καλλιέργειας Απαλλαγή

Όσπρια ξερά, χωρίς λοβό, έστω και ξεφλουδισµένα ή σπασµένα:

ex 0713 32 00 90 – Φασόλια «µικρά κόκκινα» (φασόλια Adzuki) (Phaseolus ou Vigna
angularis), άλλα από εκείνα που προορίζονται για σπορά

Απαλλαγή

0713 33 90 – Φασόλια κοινά (Phaseolus vulgaris), άλλα από εκείνα που προορί-
ζονται για σπορά

Απαλλαγή

ex 0713 39 00 90 – Άλλα φασόλια, άλλα από εκείνα που προορίζονται για σπορά Απαλλαγή

Σµέουρα, µούρα ή βατόµουρα και µούρα-σµέουρα, νωπά:

ex 0810 20 10 – Σµέουρα, από 15 Μαΐου έως 15 Ιουνίου Απαλλαγή

ex 0810 20 90 – Άλλα, από 15 Μαΐου έως 15 Ιουνίου Απαλλαγή

Καρποί και φρούτα αποξεραµένα, άλλα από εκείνα των κλάσεων
0801 µέχρι και 0806. Μείγµατα αποξεραµένων καρπών και φρούτων
ή καρπών µε κέλυφος του κεφαλαίου αυτού:

ex 0813 40 95 20 – Βύσσινα (Prunus cerasus) Απαλλαγή

Πιπέρι (του είδους Piper). Πιπέρια του γένους Capsicum ή του
γένους Pimenta, αποξηραµένα ή θρυµµατισµένα ή σε σκόνη:

0904 12 00 – Πιπέρι, θρυµµατισµένο ή σε σκόνη Απαλλαγή

– Πιπέρια αποξεραµένα ή θρυµµατισµένα ή σε σκόνη:

– – Μη θρυµµατισµένα ούτε σε σκόνη:

0904 20 10 – – – Γλυκοπιπεριές Απαλλαγή

0904 20 90 – – Θρυµµατισµένα ή σε σκόνη Απαλλαγή
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Κωδικός ΣΟ
Υποδιαίρεση
Taric Περιγραφή εµπορευµάτων ∆ασµός

0909 Σπέρµατα γλυκάνισου του κοινού, γλυκάνισου του αστεροειδή,
µάραθου, κορίανδρου, κύµινου, αγριοκύµινου (κάρου) ή κέδρου
(αρκεύθου)

Απαλλαγή

1209 Σπέρµατα, καρποί και σπόροι για σπορά Απαλλαγή

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιµα µέρη φυτών, παρα-
σκευασµένα ή διατηρηµένα µε ξίδι ή οξικό οξύ:

2001 90 70 – Γλυκοπιπεριές Απαλλαγή

ex 2004 90 98 12 Προϊόντα καλούµενα «AJVAR» που λαµβάνονται από τη µεταποίηση Απαλλαγή

ex 2005 90 70 20 των πιπεριών, µε προσθήκη µπαχαρικών ή εκχυλισµάτων µπαχαρικών
ή φυσικά αποστάγµατα µπαχαρικών και ενδεχόµενα µελιτζάνες ή
ντοµάτες, συνολικής περιεκτικότητας σε αποξεραµένα εκχυλίσµατα
ίση ή µεγαλύτερη του 9 %, χρησιµοποιούµενα κυρίως ως σαλάτα

(1) Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις.
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Αύξων

Όγος ποσόστωσης κατ’ έτος ή
κατά αναφερόµενη περίοδο

αριθµός
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

α)

β)

Βοσνία-Ερζεγοβίνη

Κροατία

∆ασµός

Παράρτηµα Ε

σχετικά µε τις δασµολογικές ποσοστώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 5, παράγραφος 2

Παρά τους κανόνες για την ερµηνεία της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των προϊόντων θεωρείται
ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος Παραρτήµατος,
από το πεδίο εφαρµογής των κωδικών ΣΟ. Όταν ένα «ex» προηγείται των κωδικών ΣΟ, το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε
την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής, οµού.

09.1507 ex 0703 20 00 Σκόρδα, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη, από 1η Φεβρουαρίου έως
31 Μαΐου

α)

β)

50 τόνοι

50 τόνοι

Απαλλαγή

09.1509 0709 60 10 Γλυκοπιπεριές, νωπές ή διατηρηµένες µε απλή ψύξη α)

β)

50 τόνοι

600 τόνοι

Απαλλαγή

09.1511 0710 21 00 Μπιζέλια (Pisum sativum), κατεψυγµένα α)

β)

300 τόνοι

50 τόνοι

Απαλλαγή

09.1519 0809 20 05 Βύσσινα (Prunus cerasus), νωπά α)

β)

50 τόνοι

50 τόνοι

Απαλλαγή (1)

09.1521 ex 0811 90 19
ex 0811 90 39

0811 90 75

Βύσσινα (Prunus cerasus), άψητα ή ψηµένα στον ατµό ή βρασµένα στο
νερό, κατεψυγµένα, έστω και µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκα-
ντικών,

α)

β)

300 τόνοι
1 500 τόνοι

Απαλλαγή

ex 0812 10 00 Βύσσινα (Prunus cerasus), διατηρηµένα προσωρινά (π.χ. µε διοξείδιο
του θείου ή σε άρµη, θειωµένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν
προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιµεύουν για να εξασφαλισθεί προσω-
ρινά η διατήρησή τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην κατά-
σταση που βρίσκονται·

2008 60 51
2008 60 61
2008 60 71
2008 60 91

Βύσσινα (Prunus cerasus), αλλιώς πρασκευασµένα ή διατηρηµένα, µε ή
χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, χωρίς προσθήκη
αλκοόλης, που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού,

09.1513 ex 2001 10 00 Αγγούρια, παρασκευασµένα ή διατηρηµένα µε ξίδι ή οξικό οξύ α)

β)

50 τόνοι στραγγισµέ-
νου προϊόντος

1 000 τόνοι στραγγι-
σµένου προϊόντος

Απαλλαγή

09.1523 ex 2004 90 30
2005 90 75

Ξινολάχανο, παρασκευασµένο ή διατηρηµένο αλλιώς παρά µε ξίδι ή
οξικό οξύ

α)

β)

10 τόνοι

90 τόνοι

Απαλλαγή

09.1517 ex 2008 60 39 Γλυκά κεράσια ανοιχτόχρωµης σάρκας διαµέτρου που δεν υπερβαίνει τα
18,9 mm, χωρίς πυρήνα, που προορίζονται για την κατασκευή
προϊόντων σοκολάτας (2)

α)

β)

50 τόνοι

2 500 τόνοι

Απαλλαγή

09.1515 Κρασιά από νωπά σταφύλια, που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο
που δεν υπερβαίνει το 15 % vol, άλλα από τα κρασιά αφρώδη

545 000 hl (συµπεριλαµβάνο-
νται ΠΓ∆Μ και Σλοβενία)

Απαλλαγή

2204 21 79
ex 2204 21 80

2204 21 83
ex 2204 21 84

2204 29 65
ex 2204 29 75

2204 29 83
ex 2204 29 84

(1) Η δασµολογική απαλλαγή εφαρµόζεται µόνο στο µέρος «κατ’ αξίαν» του δασµού.

(2) Ο έλεγχος της χρήσης γι’ αυτόν τον ειδικό προορισµό πραγµατοποιείται µε την εφαρµογή των σχετικών κοινοτικών διατάξεων.
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Αύξων
αριθµός

Κωδικός ΣΟ
Υποδιαίρεση
Taric

Υποδιαιρέσεις Taric του παραρτήµατος Ε

09.1521 ex 0811 90 19 21

29

ex 0811 90 39 21

29

ex 0812 10 00 10

09.1513 ex 2001 10 00 11

19

09.1523 ex 2004 90 30 10

09.1517 ex 2008 60 39 11

09.1515 ex 2204 21 80 79

80

ex 2204 21 84 10

79

80

ex 2204 29 75 10

ex 2204 29 84 10

30
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Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση Taric Περιγραφή εµπορευµάτων

Παράρτηµα ΣΤ

Ορισµός των «baby beef» προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 5, παράγραφος 3

Παρά τους κανόνες για την ερµηνεία της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των προϊόντων θεωρείται
ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήµατος,
από το πεδίο εφαρµογής των κωδικών ΣΟ. Όταν ένα «ex» προηγείται των κωδικών ΣΟ, το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε
την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής, οµού.

Βοοειδή ζωντανά:

– Άλλα:

– – Κατοικίδια:

– – – Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 kg:

– – – – ∆αµαλίδες (θηλυκά βοοειδή που δεν έχουν ποτέ γεννήσει):

ex 0102 90 51 – – – – – Που προορίζονται για σφαγή:

10 – Που δεν έχουν ακόµα µόνιµα δόντια βάρους όχι κατώτερου των
320 kg αλλά όχι ανώτερου των 470 kg (1)

ex 0102 90 59 – – – – – Άλλα:

11
21
31
91

– Που δεν έχουν ακόµα µόνιµα δόντια βάρους όχι κατώτερου των
320 kg αλλά όχι ανώτερου των 470 kg (1)

– – – – Άλλα:

ex 0102 90 71 – – – – – Που προορίζονται για σφαγή:

10 – Ταύροι και βόδια που δεν έχουν ακόµα µόνιµα δόντια βάρους όχι
κατώτερου των 350 kg αλλά όχι ανώτερου των 500 kg (1)

ex 0102 90 79 – – – – – Άλλα:

21
91

– Ταύροι και βόδια που δεν έχουν ακόµα µόνιµα δόντια βάρους όχι
κατώτερου των 350 kg αλλά όχι ανώτερου των 500 kg (1)

Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη:

ex 0201 10 00 – Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια:

91 – Ολόκληρα σφάγια βάρους ίσου ή ανώτερου των 180 kg και κατώτερου ή
ίσου των 300 kg και µισά σφάγια βάρους ίσου ή κατώτερου ή ίσου των
90 kg και κατώτερου ή ίσου των 150 kg, που παρουσιάζουν µικρό
βαθµό οστεοποίησης των χόνδρων (κυρίως εκείνων της ηβικής σύµφυσης
και των σπονδυλικών αποφύσεων), των οποίων το κρέας είναι ανοιχτό
ροδόχρουν και το λίπος εξαιρετικά λεπτής σύστασης, χρώµατος λευκού
προς ανοιχτό κίτρινο (1)

– Άλλα τεµάχια µε κόκαλα:

ex 0201 20 20 – – Τέταρτα του σφαγίου που ονοµάζονται «αλληλοσυµπληρούµενα»:

91 – Τέταρτα του σφαγίου που ονοµάζονται «αλληλοσυµπληρούµενα»,
βάρους ίσου ή ανώτερου των 90 kg και κατώτερου ή ίσου των
150 kg, που παρουσιάζουν µικρό βαθµό οστεοποίησης των χόνδρων
(κυρίως εκείνων της ηβικής σύµφυσης και των σπονδυλικών αποφύσεων),
των οποίων το κρέας είναι ανοιχτό ροδόχρουν και το λίπος εξαιρετικά
λεπτής σύστασης χρώµατος λευκού προς ανοιχτό κίτρινο (1)

ex 0201 20 30 – – Μπροστινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα:

91 – Μπροστινά τέταρτα χωρισµένα, βάρους ίσου ή ανώτερου των 45 kg και
κατώτερου ή ίσου των 75 kg, που παρουσιάζουν µικρό βαθµό οστεο-
ποίησης των χόνδρων (κυρίως εκείνων της ηβικής σύµφυσης και των
σπονδυλικών αποφύσεων), των οποίων το κρέας είναι ανοιχτό ροδόχρουν
και το λίπος εξαιρετικά λεπτής σύστασης χρώµατος λευκού προς
ανοιχτό κίτρινο (1)
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Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση Taric Περιγραφή εµπορευµάτων

ex 0201 20 50 – – Πισινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα:

91 – Πισινά τέταρτα χωρισµένα, µε βάρος ίσο ή µεγαλύτερο των 45 kg και
µικρότερο ή ίσο των 75 kg —το βάρος αυτό είναι ίσο ή µεγαλύτερο
των 38 kg όταν πρόκειται για τεµάχια που αποκαλούνται «pistola»—
που παρουσιάζουν µικρό βαθµό οστεοποίησης των χόνδρων (κυρίως των
χόνδρων των σπονδυλικών αποφύσεων), των οποίων το κρέας είναι
ανοιχτό ρόδινο χρώµα και το λίπος εξαιρετικά λεπτής σύστασης, έχει
χρώµα λευκό προς ανοιχτό κίτρινο (1)

(1) Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 7/2000 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 21ης ∆εκεµβρίου 1999

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 517/94 του Συµβουλίου περί της θεσπίσεως κοινών
κανόνων για τις εισαγωγές κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων από ορισµένες τρίτες χώρες τα οποία δεν
καλύπτονται από διµερείς συµφωνίες, πρωτόκολλα ή άλλους διακανονισµούς ή άλλους κοινοτικούς

κανόνες εισαγωγής

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 517/94 (1), και ειδικότερα τα
παραρτήµατά του ΙΙΙΒ και VI, καθορίζει τα ετήσια ποσοτικά
όρια για ορισµένα προϊόντα καταγωγής Βοσνίας-Ερζεγο-
βίνης και Κροατίας·

(2) ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ 6/2000 του Συµβουλίου της 17ης
∆εκεµβρίου 1999 σχετικά µε το καθεστώς που εφαρµόζεται
στα προϊόντα καταγωγής της πρώην Γιουγκοσλαβικής ∆ηµο-
κρατίας της Μακεδονίας και της Σλοβενίας (2), εισάγει τον
καταµερισµό των συνολικών παραχωρήσεων σε ειδικές
παραχωρήσεις χώρας για τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη και την
Κροατία·

(3) είναι σκόπιµο επίσης να εφαρµοστεί αυτή η προσέγγιση στα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα και έτσι να γίνει καταµερι-
σµός των υπαρχόντων κοινών ποσοτικών περιορισµών σε
ειδικούς περιορισµούς χώρας για τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη
(30 %) και για την Κροατία (70 %) σύµφωνα µε τα εµπορικά
πρότυπα και την πραγµατική χρησιµοποίηση των ποσοτικών
ορίων κατά τα τελευταία τρία χρόνια (1996-1999), και
εποµένως να τροποποιηθούν τα παραρτήµατα ΙΙΙΒ και VI
του κανονισµού του Συµβουλίου (ΕΚ) αριθ. 517/94·

(4) το Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων της 13ης Σεπτεµβρίου
1999 κάλεσε την Επιτροπή να εξετάσει τις πιθανές βελτιώ-
σεις των ισχυόντων µέτρων·

(5) είναι εποµένως σκόπιµο να αυξηθούν τα επίπεδα των
ποσοστώσεων για τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη και την Κροατία,
λαµβάνοντας ως βάση το συντελεστή αύξησης των
ποσοστώσεων ανά κατηγορία που είχε προβλεφθεί σε
συµπληρωµατικό πρωτόκολλο της συµφωνίας συνεργασίας
µεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής Κοινότητας και της
Σοσιαλιστικής Οµοσπονδιακής ∆ηµοκρατίας της Γιουγκο-
σλαβίας για το εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων,
που είχε συναφθεί µε την απόφαση 90/649/ΕΟΚ (3)·

(6) είναι σκόπιµο να επιτραπεί σε ορισµένες περιπτώσεις να
εκδίδονται οι άδειες εισαγωγής µε ηλεκτρονικά µέσα·

(7) τα επίπεδα των ποσοστώσεων για την κατηγορία 6 για το
έτος 1999 για τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη και την Κροατία θα
πρέπει να αυξηθούν ώστε να απορροφήσουν ορισµένες αιτή-
σεις που εκκρεµούν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Τα παραρτήµατα ΙΙΙΒ και VI του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 517/94
του Συµβουλίου αντικαθίστανται από τα παραρτήµατα που εµφαί-
νονται στα παραρτήµατα Ι και ΙΙ, αντίστοιχα, του παρόντος κανονι-
σµού.

Άρθρο 2

Στο άρθρο 21, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

«4. Η άδεια εισαγωγής µπορεί να εκδίδεται µε ηλεκτρονικά
µέσα κατόπιν αιτήσεως του συγκεκριµένου εισαγωγέα. Έπειτα
από δεόντως αιτιολογηµένη αίτηση του εν λόγω εισαγωγέα, και
υπό τον όρο ότι τηρούνται οι διατάξεις της παραγράφου 3 του
παρόντος άρθρου, η άδεια εισαγωγής που εκδίδεται µε ηλεκ-
τρονικά µέσα µπορεί να αντικατασταθεί από έγγραφη άδεια
εισαγωγής από την αρµόδια αρχή του ιδίου κράτους µέλους
που είχε εκδώσει την αρχική άδεια εισαγωγής. Ωστόσο, αυτή η
αρχή εκδίδει την άδεια εισαγωγής εγγράφως µόνον αφού έχει
εξασφαλίσει ότι έχει ακυρωθεί η άδεια σε ηλεκτρονική µορφή.

Η Επιτροπή µπορεί, σύµφωνα µε τη διαδικασία που προβλέπε-
ται στο άρθρο 25 παράγραφοι 1, 2 και 3, να θεσπίσει κάθε
αναγκαίο µέτρο για την εφαρµογή της παρούσας παραγράφου.»

Άρθρο 3

Για να εξεταστούν ορισµένες πρόσθετες αιτήσεις για άδειες ει-
σαγωγής που υποβλήθηκαν το 1999, στο παράρτηµα ΙΙΙΒ υπό
«Βοσνία-Ερζεγοβίνη και Κροατία», κατηγορία 6, η ποσότητα
«1 415» αντικαθίσταται από «1 465».

Άρθρο 4

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Το άρθρο 1 εφαρµόζεται µε ισχύ από 1ης Ιανουαρίου 2000 και το
άρθρο 2 εφαρµόζεται µε ισχύ από 20ής ∆εκεµβρίου 1999.

(1) ΕΕ L 67 της 10.3.1994, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελε-
υταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1457/97 της Επιτροπής (ΕΕ L 199
της 26.7.1997, σ. 6).

(2) Βλέπε σελίδα 1 της παρούσας Επίσηµης Εφηµερίδας.
(3) ΕΕ L 352 της 15.12.1990, σ. 120.
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Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 21 ∆εκεµβρίου 1999.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

T. HALONEN
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Κατηγορία Μονάδα Ποσότητα

Κατηγορία Μονάδα Ποσότητα

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ Β

Ετήσια κοινοτικά ποσοτικά όρια που αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 τέταρτη περίπτωση

∆ηµοκρατία Βοσνίας-Ερζεγοβίνης

1 τόνοι 2 123,5

2 τόνοι 2 627,6

2α τόνοι 593,8

3 τόνοι 293,1

5 1 000 τεµάχια 757,4

6 1 000 τεµάχια 445,7

7 1 000 τεµάχια 257,3

8 1 000 τεµάχια 831,2

9 τόνοι 278,6

15 1 000 τεµάχια 245,7

16 1 000 τεµάχια 183,0

67 1 000 τεµάχια 229,6

∆ηµοκρατία Κροατίας

1 τόνοι 4 954,9

2 τόνοι 6 131,0

2α τόνοι 1 385,5

3 τόνοι 684,0

5 1 000 τεµάχια 1 767,3

6 1 000 τεµάχια 1 040,0

7 1 000 τεµάχια 600,4

8 1 000 τεµάχια 1 939,4

9 τόνοι 650,1

15 1 000 τεµάχια 573,4

16 1 000 τεµάχια 427,1

67 1 000 τεµάχια 535,7
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Κατηγορία Μονάδα Ποσότητα

Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία Γιουγκοσλαβίας (Σερβία και Μαυροβούνιο)

1 τόνοι 2 309

2 τόνοι 2 848

2α τόνοι 644

3 τόνοι 312

5 1 000 τεµάχια 662

6 1 000 τεµάχια 349

7 1 000 τεµάχια 201

8 1 000 τεµάχια 888

9 τόνοι 292

15 1 000 τεµάχια 257

16 1 000 τεµάχια 192

67 1 000 τεµάχια 241»
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Κατηγορία Μονάδα Ποσότητα

Κατηγορία Μονάδα Ποσότητα

Κατηγορία Μονάδα Ποσότητα

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VΙ

ΚΑΘΕΣΤΩΣ ΠΑΘΗΤΙΚΗΣ ΤΕΛΕΙΟΠΟΙΗΣΗΣ

Ετήσια κοινοτικά ποσοτικά όρια που αναφέρονται στο άρθρο 4

∆ηµοκρατία Βοσνίας-Ερζεγοβίνης

5 1 000 τεµάχια 1 544,0

6 1 000 τεµάχια 3 465,3

7 1 000 τεµάχια 2 138,0

8 1 000 τεµάχια 4 040,4

15 1 000 τεµάχια 1 895,2

16 1 000 τεµάχια 1 040,5

∆ηµοκρατία Κροατίας

5 1 000 τεµάχια 3 602,6

6 1 000 τεµάχια 8 085,6

7 1 000 τεµάχια 4 988,7

8 1 000 τεµάχια 9 427,6

15 1 000 τεµάχια 4 422,1

16 1 000 τεµάχια 2 427,9

Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία Γιουγκοσλαβίας (Σερβία και Μαυροβούνιο)

5 1 000 τεµάχια 1 231

6 1 000 τεµάχια 3 585

7 1 000 τεµάχια 1 832

8 1 000 τεµάχια 4 296

15 1 000 τεµάχια 1 914

16 1 000 τεµάχια 1 061»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 8/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 28ης ∆εκεµβρίου 1999

για τον καθορισµό, για το 2000, των λεπτοµερειών εφαρµογής του καθεστώτος εισαγωγής που προβλέ-
πεται από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 6/2000 του Συµβουλίου όσον αφορά ορισµένα προϊόντα του τοµέα

του βοείου κρέατος

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 6/2000 του Συµβουλίου, της 17ης
∆εκεµβρίου 1999, σχετικά µε το καθεστώς που διέπει τις εισαγω-
γές στην Κοινότητα προϊόντων καταγωγής των ∆ηµοκρατιών της
Βοσνίας-Ερζεγοβίνης και της Κροατίας, καθώς και τις εισαγωγές
οίνων καταγωγής Πρώην Γιουγκοσλαβικής ∆ηµοκρατίας της Μακε-
δονίας και ∆ηµοκρατίας της Σλοβενίας (1), και ιδίως το άρθρο 6,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα του
βοείου κρέατος (2), και ιδίως το άρθρο 32 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) στο άρθρο 5 παράγραφος 3 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
6/2000 έχει προβλεφθεί για το έτος 2000 δασµολογική
ποσόστωση 10 900 τόνων εκφρασµένων σε βάρος σφαγίου·
πρέπει να θεσπισθούν οι λεπτοµέρειες εφαρµογής της εν
λόγω ποσόστωσης·

(2) σύµφωνα µε το άρθρο 5 παράγραφος 3 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 6/2000, η εισαγωγή στο πλαίσιο της
ποσόστωσης αυτής υπόκειται στην προσκόµιση πιστοποιητι-
κού γνησιότητας, το οποίο βεβαιώνει ότι τα εµπορεύµατα
κατάγονται και προέρχονται από τη χώρα που το έχει εκδώ-
σει και ότι αντιστοιχούν επακριβώς στον ορισµό που ανα-
γράφεται στο παράρτηµα Ζ του εν λόγω κανονισµού· πρέπει
να καθοριστεί το υπόδειγµα των πιστοποιητικών αυτών και
να προβλεφθούν οι λεπτοµέρειες χρησιµοποιήσεώς τους·

(3) η διαχείριση του καθεστώτος πρέπει να γίνεται µε τη χρήση
πιστοποιητικών εισαγωγής· προς τούτο, πρέπει να προβλε-
φθούν οι λεπτοµέρειες υποβολής των αιτήσεων, καθώς και
τα στοιχεία που πρέπει να αναγράφονται στις αιτήσεις και τα
πιστοποιητικά, σύµφωνα µε τις διατάξεις του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 της Επιτροπής, 16ης Νοεµβρίου
1988, περί κοινών τρόπων εφαρµογής του καθεστώτος
πιστοποιητικών εισαγωγής, εξαγωγής και προκαθορισµού
για τα γεωργικά προϊόντα (3), όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1127/1999 (4), και του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1445/95 της Επιτροπής, της 26ης
Ιουνίου 1995, για τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του
καθεστώτος των πιστοποιητικών εισαγωγής και εξαγωγής
στον τοµέα του βοείου κρέατος και την κατάργηση του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2377/80 (5), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2648/98 (6)·

(4) για να διασφαλισθεί η ορθή διαχείριση της εισαγωγής των εν
λόγω προϊόντων, πρέπει να προβλεφθεί ότι η έκδοση των
πιστοποιητικών εισαγωγής υπόκειται σε εξακρίβωση, κυρίως
των ενδείξεων που αναγράφονται στα πιστοποιητικά
γνησιότητας·

(5) τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης βοείου
κρέατος,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Για την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου
2000, ανοίγονται οι ακόλουθες δασµολογικές ποσοστώσεις:

— 9 400 τόνοι «baby beef», εκφρασµένοι σε βάρος σφαγίου,
καταγωγής και προελεύσεως Κροατίας,

— 1 500 τόνοι «baby beef», εκφρασµένοι σε βάρος σφαγίου,
καταγωγής και προελεύσεως Βοσνίας-Ερζεγοβίνης.

Οι δύο ποσοστώσεις που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο φέρουν
τους αύξοντες αριθµούς 09.4503 και 09.4504, αντιστοίχως.

Για τον καταλογισµό στις εν λόγω ποσοστώσεις, 100 χιλιόγραµµα
ζώντος βάρους ισοδυναµούν µε 50 χιλιόγραµµα βάρους σφαγίου.

2. Στο πλαίσιο των ποσοστώσεων παυ αναφέρονται στην παρά-
γραφο 1, ο δασµός που εφαρµόζεται καθορίζεται σε 20 % του κατ’
αξίαν δασµού και σε 20 % του ειδικού δασµού που προβλέπεται
από το κοινό δασµολόγιο.

3. Η εισαγωγή στο πλαίσιο των ποσοστώσεων που αναφέρονται
στην παράγραφο 1 αφορά µόνον ορισµένα ζώντα ζώα και ορισµένα
κρέατα που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ:

— ex 0102 90 51, ex 0102 90 59, ex 0102 90 71 και
ex 0102 90 79,

— ex 0201 10 00 και ex 0201 20 20,

— ex 0201 20 30,

— ex 0201 20 50,

που αναγράφονται στο παράρτηµα Ζ του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
6/2000.

Άρθρο 2

Η εισαγωγή των ποσοτήτων που προβλέπονται στο άρθρο 1 υπό-
κειται, κατά τη θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία, στην προσκόµιση
πιστοποιητικού εισαγωγής, το οποίο εκδίδεται σύµφωνα µε τις
ακόλουθες διατάξεις:

α) στην αίτηση χορήγησης πιστοποιητικού και στο πιστοποιητικό
αναγράφεται, στη θέση 8, η ένδειξη της χώρας καταγωγής· το
πιστοποιητικό δηµιουργεί την υποχρέωση εισαγωγής από την
αναγραφόµενη χώρα·

(1) Βλέπε σελίδα 1 της παρούσας Επίσηµης Εφηµερίδας.
(2) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 21.
(3) ΕΕ L 331 της 2.12.1988, σ. 81.
(4) ΕΕ L 135 της 29.5.1999, σ. 48.
(5) ΕΕ L 143 της 27.6.1995, σ. 35.
(6) ΕΕ L 335 της 10.12.1998, σ. 39.
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β) στην αίτηση χορήγησης πιστοποιητικού και στο πιστοποιητικό
αναγράφεται, στη θέση 20, µία από τις ακόλουθες ενδείξεις:

— [«Baby beef» (Reglamento (CE) no 8/2000)]

— [»Baby beef« (forordning (EF) nr. 8/2000)]

— [„Baby beef“ (Verordnung (EG) Nr. 8/2000)]

— [«Baby beef» (Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 8/2000)]

— [‘Baby beef’ (Regulation (EC) No 8/2000)]

— [«Baby beef» (règlement (CE) no 8/2000)]

— [«Baby beef» (regolamento (CE) n. 8/2000)]

— [„Baby beef” (Verordening (EG) nr. 8/2000)]

— [«Baby beef» (Regulamento (CE) n.o 8/2000)]

— [”Baby beef” (asetus (EY) N:o 8/2000)]

— [”Baby beef” (förordning (EG) nr 8/2000)]·

γ) το πρωτότυπο του πιστοποιητικού γνησιότητας που συντάσσε-
ται σύµφωνα µε τα άρθρα 3 και 4 υποβάλλεται, µε ένα αντί-
γραφο, στην αρµόδια αρχή, συγχρόνως µε την αίτηση έκδοσης
του πρώτου πιστοποιητικού εισαγωγής το οποίο έχει σχέση µε
το πιστοποιητικό γνησιότητας.

Το πρωτότυπο του πιστοποιητικού γνησιότητας κρατείται από
την προαναφερόµενη αρχή·

δ) µέχρις εξαντλήσεως της αναγραφόµενης ποσότητας, ένα πιστο-
ποιητικό γνησιότητας µπορεί να χρησιµοποιηθεί για την έκδοση
περισσοτέρων του ενός πιστοποιητικών εισαγωγής. Στην
περίπτωση αυτή, η αρµόδια αρχή θεωρεί το πιστοποιητικό
γνησιότητας µε αναγραφή της καταλογιζόµενης ποσότητας·

ε) η αρµόδια αρχή µπορεί να εκδώσει πιστοποιητικό εισαγωγής,
µόνον αφού διασφαλισθεί ότι όλα τα στοιχεία που περιλαµβάνο-
νται στο πιστοποιητικό γνησιότητας αντιστοιχούν στα στοιχεία
που έχουν ληφθεί από την Επιτροπή στις εβδοµαδιαίες ανα-
κοινώσεις επί του θέµατος αυτού. Στην περίπτωση αυτή το
πιστοποιητικό εκδίδεται αµέσως.

Άρθρο 3

1. Το πιστοποιητικό γνησιότητας που αναφέρεται στο άρθρο 2
συντάσσεται σε ένα πρωτότυπο και σε δύο αντίγραφα, τα οποία
εκτυπώνονται και συµπληρώνονται σε µία από τις επίσηµες γλώσσες
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, σύµφωνα µε το υπόδειγµα που εµφαί-
νεται στα παραρτήµατα Ι και ΙΙ, για τις δύο χώρες αντιστοίχως·
µπορούν επίσης να εκτυπωθούν και να συµπληρωθούν στην
επίσηµη γλώσσα ή σε µία από τις επίσηµες γλώσσες της χώρας
εξαγωγής.

Οι αρµόδιες αρχές του κράτους µέλους, όπου έχει υποβληθεί η
αίτηση χορήγησης πιστοποιητικού εισαγωγής, µπορούν να
ζητήσουν µετάφραση του πιστοποιητικού.

2. Το πρωτότυπο και τα αντίγραφα αυτού είναι είτε δακτυλο-
γραφηµένα είτε χειρόγραφα. Στην τελευταία αυτή περίπτωση πρέπει
να είναι γραµµένα µε µαύρη µελάνη και χαρακτήρες τυπογραφείου.

3. Το σχήµα του εντύπου είναι 210 × 297 χιλιοστά και το
χαρτί που χρησιµοποιείται πρέπει να ζυγίζει τουλάχιστον 40 g/m2.
Είναι χρώµατος λευκού για το πρωτότυπο, ροζέ για το πρώτο
αντίγραφο και κίτρινου για το δεύτερο αντίγραφο.

4. Κάθε πιστοποιητικό εξατοµικεύεται µε αύξοντα αριθµό µετά
από τον οποίο αναγράφεται η ονοµασία της χώρας εκδόσεως.

Τα αντίγραφα φέρουν τον ίδιο αύξοντα αριθµό και την ίδια ονοµα-
σία µε το πρωτότυπο.

5. Ένα πιστοποιητικό γνησιότητας ισχύει µόνον εάν είναι
δεόντως θεωρηµένο από οργανισµό εκδόσεως που αναγράφεται
στον κατάλογο του παραρτήµατος ΙΙΙ.

6. Το πιστοποιητικό είναι δεόντως θεωρηµένο όταν αναφέρει
τον τόπο και την ηµεροµηνία έκδοσης και φέρει σφραγίδα του
οργανισµού εκδόσεως και την υπογραφή του ατόµου ή των ατόµων
που έχουν εξουσιοδοτηθεί να υπογράφουν.

Άρθρο 4

1. Ο οργανισµός εκδόσεως µπορεί να αναγραφεί στον κατάλογο
που περιλαµβάνεται στο παράρτηµα ΙΙΙ µόνον εάν:

α) έχει αναγνωρισθεί ως τέτοιος από τη χώρα εξαγωγής·

β) αναλαµβάνει την υποχρέωση να εξακριβώνει τις ενδείξεις που
εµφαίνονται στα πιστοποιητικά γνησιότητας·

γ) αναλαµβάνει τη δέσµευση να παρέχει στην Επιτροπή, τουλάχι-
στον µία φορά την εβδοµάδα, οποιαδήποτε χρήσιµη πληροφο-
ρία που επιτρέπει την εξακρίβωση των ενδείξεων που αναγράφο-
νται στα πιστοποιητικά γνησιότητας, ιδίως τον αριθµό του
πιστοποιητικού, τον εξαγωγέα, τον παραλήπτη, τη χώρα προορι-
σµού, το προϊόν (ζώντα ζώα/κρέας), το καθαρό βάρος και την
ηµεροµηνία υπογραφής.

2. Ο κατάλογος του παραρτήµατος ΙΙΙ µπορεί να αναθεωρείται
από την Επιτροπή όταν δεν πληρούται πλέον ο όρος που αναφέρε-
ται στην παράγραφο 1 στοιχείο α) ή όταν ένας οργανισµός εκδό-
σεως δεν εκπληροί µία των υποχρεώσεων τις οποίες έχει αναλάβει.

Άρθρο 5

Τα πιστοποιητικά γνησιότητας και τα πιστοποιητικά εισαγωγής
ισχύουν για τρεις µήνες από την ηµεροµηνία εκδόσεώς τους.
Ωστόσο η ισχύς τους λήγει στις 31 ∆εκεµβρίου 2000.

Άρθρο 6

Οι διατάξεις των κανονισµών (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 και (ΕΚ) αριθ.
1445/95 εφαρµόζονται µε την επιφύλαξη των διατάξεων του
παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 7

Οι αρχές των ∆ηµοκρατιών της Κροατίας και της Βοσνίας-Ερζεγο-
βίνης ανακοινώνουν στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων τα
υποδείγµατα των αποτυπωµάτων των σφραγίδων που χρησιµο-
ποιούνται από τους οργανισµούς εκδόσεώς τους, καθώς και τα
ονοµατεπώνυµα και τις υπογραφές των ατόµων που έχουν εξουσιο-
δοτηθεί να υπογράφουν τα πιστοποιητικά γνησιότητας. Η Επιτροπή
ανακοινώνει τις πληροφορίες αυτές στις αρµόδιες αρχές των
κρατών µελών.

Άρθρο 8

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Εφαρµόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2000.
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Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 28 ∆εκεµβρίου 1999.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

1. Apostok�ar (pk
qgr omolas�a jai die�humsg) PISTOPOIGTIJO aqih. 0000

PQYTOTUPO

JQOATIA

2. Paqak
ptgr (pk
qgr omolas�a jai die�humsg) PISTOPOIGTIJO CMGSIOTGTAS

cia tgm enacyc
 pqor tgm Euqypaϊj
 Joim$tgta booeid&m jai
boe�ou jq�ator

[evaqloc
 tou jamomislo� (EJ) aqih. 8/2000]

SGLEIYSEIS

A. To pistopoigtij$ ejd�detai se �ma pqyt$tupo jai d�o amt�cqava.

B. To pqyt$tupo jai ta d�o amt�cqav, tou sulpkgq&momtai e�te le wq
sg lgwam
r e�te le to w�qi. Stg de�teqg peq�ptysg, pq�pei
ma sulpkgq&momtai le lek,mg jai le waqajt
qer tupocqave�ou.

3. S
lata, aqihlo�, aqihl$r jai v�sg tym del,tym 
 tym jevak&m f&ym·
peqicqav
 tym elpoqeul,tym

4. Diajq�seir tgr
sumduasl�mgr
omolatokoc�ar

5. Leijt$
b,qor
(se kg)

6. Jahaq$
b,qor
(se kg)

7. Jahaq$ b,qor (se kg) (okocq,vyr)

8. O upocq,vym................................... , emeqc&mtar cia kocaqiasl$ tou ecjejqil�mou ejd�domtor oqcamislo� (tetqacym�dio 9),
pistopoi& $ti ta j,tyhi peqicqav$lema elpoqe�lata �woum apotek�sei amtije�lemo uceiomolij
r epihe&qgsgr st. ...................
s�lvyma le to sumgll�mo jtgmiatqij$ pistopoigtij$ le gleqolgm�a................................... , jat,comtai jai pqo�qwomtai ap$
tg Dglojqat�a tgr Jqoat�ar jai amtistoiwo�m epajqib&r stom oqisl$ o opo�or elva�metai sto paq,qtgla F tou jamomislo� (EJ)
aqih. 6/2000 tou Sulbouk�ou, tgr 17 Dejelbq�ou 1999, swetij, le to jahest&r pou di�pei stir eisacyc�r stgm Joim$tgta
pqoϊ$mtym jatacyc
r tym Dglojqati&m tgr Bosm�ar-Eqfecob�mgr jai tgr Jqoat�ar, (EE L 2 tgr 5gr Iamouaq�ou 2000, s. 1).

9. Enousiodotgl�mor ejd�dym oqcamisl$r T$por ejd$seyr: Gleqolgm�a ejd$seyr:

...................................(Svqac�da tou
ejd�domtor oqcamislo�) (Upocqav
)



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 5. 1. 2000L 2/60

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

1. Apostok�ar (pk
qgr omolas�a jai die�humsg) PISTOPOIGTIJO aqih. 0000

PQYTOTUPO

BOSMIA-EQFECOBIMG

2. Paqak
ptgr (pk
qgr omolas�a jai die�humsg) PISTOPOIGTIJO

cia tgm enacyc
 pqor tgm Euqypaϊj
 Joim$tgta booeid&m
jai boe�ou jq�ator

[evaqloc
 tou jamomislo� (EJ) aqih. 8/2000]

SGLEIYSEIS

A. To pistopoigtij$ ejd�detai se �ma pqyt$tupo jai d�o amt�cqava.

B. To pqyt$tupo jai ta amt�cqava sulpkgq&momtai e�te le wq
sg lgwam
r e�te le to w�qi. Stg de�teqg peq�ptysg, pq�pei
ma sulpkgq&momtai le lek,mg jai le waqajt
qer tupocqave�ou.

3. S
lata, aqihlo�, aqihl$r jai v�sg tym del,tym 
 tym jevak&m
f&ym· peqicqav
 tym elpoqeul,tym

4. Diajq�seir tgr
sumduasl�mgr
omolatokoc�ar

5. Leijt$
b,qor
(se kg)

6. Jahaq$
b,qor
(se kg)

7. Jahaq$ b,qor (se kg) (okocq,vyr)

8. O upocq,vym.......................... , emeqc&mtar cia kocaqiasl$ tou ecjejqil�mou ejd�domtor oqcamislo� (tetqacym�dio 9),
pistopoi& $ti ta peqicqav$lema elpoqe�lata �woum apotek�sei amtije�lemo uceiomolij
r epihe&qgsgr st ....................
s�lvyma le to sumgll�mo jtgmiatqij$ pistopoigtij$ le gleqolgm�a ......................... , jat,comtai jai pqo�qwomtai ap$
tg Dglojqat�a tgr Bosm�ar-Eqfecob�mgr jai amtistoiwo�m epajqib&r stom oqisl$ o opo�or elva�metai sto paq,qtgla F
tou jamomislo� (EJ) aqih. 6/2000 tou Sulbouk�ou, tgr 17 Dejelbq�ou 1999, swetij, le to jahest&r pou di�pei tir
eisacyc�r stgm Joim$tgta pqoϊ$mtym jatacyc
r tym Dglojqati&m tgr Bosm�ar-Eqfecob�mgr jai tgr Jqoat�ar, (EE L 2
tgr 5gr Iamouaq�ou 2000, s. 1).

9. Enousiodotgl�mor ejd�dym oqcamisl$r T$por ejd$seyr: Gleqolgm�a ejd$seyr:

...................................(Svqac�da tou
ejd�domtor oqcamislo�) (Upocqav
)
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Εκδίδοντες οργανισµοί:

— ∆ηµοκρατία της Κροατίας: «Euroinspekt» Ζάγκρεµπ, Κροατία,

— ∆ηµοκρατία της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 9/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 4ης Ιανουαρίου 2000

για καθορισµό των κατ’ αποκοπή τιµών κατά την εισαγωγή για τον καθορισµό της τιµής εισόδου
ορισµένων οπωροκηπευτικών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3223/94 της Επιτροπής, της 21ης ∆εκεµ-
βρίου 1994, σχετικά µε τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του καθεστώ-
τος κατά την εισαγωγή οπωροκηπευτικών (1), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1498/98 (2), και ιδίως το
άρθρο 4 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογή των αποτε-
λεσµάτων των πολυµερών εµπορικών διαπραγµατεύσεων του
Γύρου της Ουρουγουάης, προβλέπει τα κριτήρια για τον
καθορισµό από την Επιτροπή των κατ’ αποκοπή τιµών κατά

την εισαγωγή από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις
περιόδους που ορίζονται στο παράρτηµά του·

(2) σε εφαρµογή των προαναφερθέντων κριτηρίων, οι κατ’ απο-
κοπή τιµές κατά την εισαγωγή πρέπει να καθοριστούν, όπως
αναγράφονται στο παράρτηµα του παρόντος κανονισµού,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπή τιµές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορίζονται όπως
αναγράφονται στον πίνακα που εµφαίνεται στο παράρτηµα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει στις 5 Ιανουαρίου 2000.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 4 Ιανουαρίου 2000.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 337 της 24.12.1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 της 15.7.1998, σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµού της Επιτροπής, της 4ης Ιανουαρίου 2000, για τον καθορισµό των κατ’ αποκοπή τιµών κατά την
εισαγωγή για τον καθορισµό τιµών εισόδου ορισµένων οπωροκηπευτικών

(σε EUR/100 χιλιόγραµµα)

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτης χώρας (1)
Κατ’ αποκοπή τιµή
κατά την εισαγωγή

0702 00 00 052 87,4

204 55,6

624 106,6

999 83,2

0707 00 05 052 116,8

628 132,5

999 124,7

0709 90 70 052 143,7

204 60,2

999 101,9

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 46,5

204 46,7

220 26,4

624 47,8

999 41,8

0805 20 10 052 62,0

204 51,9

999 57,0

0805 20 30, 0805 20 50,
0805 20 70, 0805 20 90 052 50,8

464 110,3

999 80,5

0805 30 10 052 45,0

600 71,0

999 58,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 76,2

720 48,4

728 67,7

999 64,1

0808 20 50 052 148,2

064 65,1

400 107,5

999 106,9

(1) Ονοµατολογία των χωρών που καθορίζεται από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2645/98 της Επιτροπής (ΕΕ L 335 της 10.12.1998, σ. 22). Ο κωδικός
«999» αντιπροσωπεύει «άλλες καταγωγές».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 10/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 4ης Ιανουαρίου 2000

για την έκδοση πιστοποιητικών εξαγωγής του συστήµατος Β στον τοµέα των οπωροκηπευτικών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2190/96 της Επιτροπής, της 14ης Νοεµ-
βρίου 1996, για τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2200/96 του Συµβουλίου σχετικά µε τις επιστροφές κατά
την εξαγωγή στον τοµέα των οπωροκηπευτικών (1), όπως τροποποι-
ήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1303/1999 (2), και
ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 5,

Εκτιµώντας:

(1) ότι ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2331/1999 της Επιτροπής (3)
καθόρισε τις ενδεικτικές ποσότητες για τις οποίες δύναται
να εκδίδονται πιστοποιητικά εξαγωγής του συστήµατος Β,
εκτός από εκείνα που ζητούνται στο πλαίσιο της επισιτι-
στικής βοήθειας·

(2) ότι, λαµβανοµένων υπόψη των στοιχείων που διαθέτει
σήµερα η Επιτροπή για τα αµύγδαλα χωρίς κέλυφος, οι
ενδεικτικές ποσότητες που προβλέπονται για την τρέχουσα
εξαγωγική περίοδο υπάρχει κίνδυνος να ξεπερασθούν προ-
σεχώς· ότι η υπέρβαση αυτή θα ήταν επιζήµια για την καλή

λειτουργία του καθεστώτος των εξαγωγικών επιστροφών
στον τοµέα των οπωροκηπευτικών·

(3) ότι, για να αντιµετωπισθεί η κατάσταση αυτή, πρέπει να
απορριφθούν οι αιτήσεις των πιστοποιητικών του συστήµα-
τος Β για τα αµύγδαλα χωρίς κέλυφος, που εξάγονται µετά
τις 4 Ιανουαρίου 2000, και τούτο έως το τέλος της τρέχου-
σας εξαγωγικής περιόδου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Για τα αµύγδαλα χωρίς κέλυφος, οι αιτήσεις των πιστοποιητικών
του συστήµατος Β που κατατέθηκαν δυνάµει του άρθρου 1 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2331/1999, για τις οποίες η διασάφηση
εξαγωγής των προϊόντων έγινε αποδεκτή µετά τις 4 Ιανουαρίου
2000 και πριν από τις 24 Ιανουαρίου 2000, απορρίπτονται.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει στις 5 Ιανουαρίου 2000.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 4 Ιανουαρίου 2000.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 292 της 15.11.1996, σ. 12.
(2) ΕΕ L 155 της 22.6.1999, σ. 29.
(3) ΕΕ L 281 της 4.11.1999, σ. 3.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 11/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 4ης Ιανουαρίου 2000

για την τροποποίηση των δασµών κατά την εισαγωγή στον τοµέα των σιτηρών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλίου, της 30ής
Ιουνίου 1992, περί κοινής οργανώσεως της αγοράς στον τοµέα
των σιτηρών (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 1253/1999 (2),

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1249/96 της Επιτροπής, της 28ης Ιου-
νίου 1996, περί λεπτοµερειών εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 1766/92 του Συµβουλίου όσον αφορά τους δασµούς κατά
την εισαγωγή στον τοµέα των σιτηρών (3), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2519/98 (4), και ιδίως το
άρθρο 2 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας:

(1) ότι οι δασµοί κατά την εισαγωγή στον τοµέα των σιτηρών
έχουν καθοριστεί από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2817/1999
της Επιτροπής (5)·

(2) ότι το άρθρο 2, παράγραφος 1, του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1249/96 προβλέπει ότι αν κατά τη διάρκεια της περιόδου
εφαρµογής του, ο µέσος όρος των υπολογιζοµένων δασµών
κατά την εισαγωγή αποκλίνει κατά 5 Ecu ανά τόνο του
καθορισµένου δασµού, επέρχεται αντίστοιχη προσαρµογή·
ότι υπήρξε η εν λόγω απόκλιση· ότι πρέπει, συνεπώς, να
προσαρµοστούν οι δασµοί κατά την εισαγωγή που καθο-
ρίστηκαν στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2817/1999,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Τα παραρτήµατα Ι και ΙΙ του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2817/1999
αντικαθίστανται από τα παραρτήµατα Ι και ΙΙ του παρόντος κανονι-
σµού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει στις 5 Ιανουαρίου 2000.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 4 Ιανουαρίου 2000.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 181 της 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 18.
(3) ΕΕ L 161 της 29.6.1996, σ. 125.
(4) ΕΕ L 315 της 25.11.1998, σ. 7.
(5) ΕΕ L 340 της 31.12.1999, σ. 97.



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 5. 1. 2000L 2/66

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

∆ασµοί κατά την εισαγωγή των προϊόντων που περιλαµβάνονται στο άρθρο 10 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 1766/92

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή των εµπορευµάτων

∆ασµός κατά την εισαγωγή που διε-
ξάγεται δια ξηράς, ποταµού ή

θαλάσσης και προέρχεται από λιµάνια
της Μεσογείου, της Μαύρης Θάλασ-

σας ή της Βαλτικής Θάλασσας
(σε ευρώ/τόνο)

∆ασµός κατά την εισαγωγή που διε-
ξάγεται αεροπορικώς ή δια θαλάσσης

προερχόµενη από άλλα λιµάνια (2)
(σε ευρώ/τόνο)

1001 10 00 Σιτάρι σκληρό εκλεκτής ποιότητας 27,34 17,34

Σιτάρι σκληρό µέσης ποιότητας (1) 37,34 27,34

1001 90 91 Σιτάρι µαλακό που προορίζεται για σπορά: 34,23 24,23

1001 90 99 Σιτάρι µαλακό, εκλεκτής ποιότητας εκτός από εκείνο που προορίζε-
ται για σπορά (3) 34,23 24,23

µέσης ποιότητας 78,89 68,89

βασικής ποιότητας 91,70 81,70

1002 00 00 Σίκαλη 85,41 75,41

1003 00 10 Κριθάρι που προορίζεται για σπορά 85,41 75,41

1003 00 90 Κριθάρι εκτός από αυτό που προορίζεται για σπορά (3) 85,41 75,41

1005 10 90 Καλαµπόκι για σπορά εκτός από το υβρίδιο 97,84 87,84

1005 90 00 Καλαµπόκι εκτός από αυτό που προορίζεται για σπορά (3) 97,84 87,84

1007 00 90 Σόργο σε κόκκους εκτός από το υβρίδιο που προορίζεται για
σπορά 85,41 75,41

(1) Για το σκληρό σιτάρι που δεν πληροί τις ελάχιστες ποιοτικές προδιαγραφές του σκληρού σιταριού µέσης ποιότητας που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1249/96 ο εφαρµοζόµενος δασµός είναι εκείνος που καθορίζεται για το µαλακό σιτάρι χαµηλής ποιότητας.

(2) Για τα εµπορεύµατα που φθάνουν στην Κοινότητα από τον Ατλαντικό Ωκεανό ή µέσω της διώρυγας του Σουέζ [άρθρο 2 παράγραφος 4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1249/96] ο
εισαγωγέας µπορεί να επωφεληθεί µειώσεως των δασµών κατά:

— 3 ευρώ ανά τόνο εάν το λιµάνι βρίσκεται στην Μεσόγειο θάλασσα ή,

— 2 ευρώ ανά τόνο εάν το λιµάνι εκφόρτωσης βρίσκεται στην Ιρλανδία, στο Ηνωµένο Βασίλειο, στη ∆ανία, στη Σουηδία, στη Φινλανδία ή από την πλευρά του Ατλαντικού της
Ιβηρικής χερσονήσου.

(3) Ο εισαγωγέας µπορεί να επωφεληθεί κατ’ αποκοπή µειώσεως 14 ή 8 ευρώ ανά τόνο όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 2 παράγραφος 5 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1249/96.»



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων5. 1. 2000 L 2/67

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Στοιχεία υπολογισµού των δασµών

(περίοδος από τις 30.12.1999 έως τις 3.1.2000)

1. Μέσοι όροι της περιόδου των δύο εβδοµάδων που προηγούνται της ηµέρας του καθορισµού:

Χρηµατιστηριακές τιµές Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Προϊόν (% πρωτεΐνες έως 12 % υγρασία) HRS2. 14 % HRW2. 11,5 % SRW2 YC3 HAD2 µέσης
ποιότητας (*)

US barley 2

Τιµή (EUR/τόνο) 115,17 99,32 89,73 79,04 156,91 (**) 146,91 (**) 98,59 (**)

Πριµοδότηση για τον Κόλπο του Μεξικού (EUR/
τόνο) 34,86 6,04 2,82 7,38 — — —

Πριµοδότηση για τις µεγάλες λίµνες (EUR/τόνο) — — — — — — —

(*) Αρνητική πριµοδότηση 10 EUR ανά τόνο [άρθρο 4 παράγραφος 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1249/96].
(**) Fob Golfe.

2. Ναύλος/κόστος: Κόλπος του Μεξικού-Rotterdam: 15,40 EUR/τόνο. Μεγάλες Λίµνες-Rotterdam: 28,06 EUR/τόνο.

3. Επιδοτήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο εδάφιο του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1249/96: 0,00 EUR/τόνο (HRW2)
0,00 EUR/τόνο (SRW2).
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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δηµοσίευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 21ης ∆εκεµβρίου 1999

για την προσωρινή εφαρµογή του µνηµονίου συµφωνίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της
Αραβικής ∆ηµοκρατίας της Αιγύπτου σχετικά µε το εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων

(2000/3/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως το άρθρο 133, σε συνδυασµό µε το άρθρο 300,
δεύτερη παράγραφος, πρώτη πρόταση,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) η Επιτροπή διαπραγµατεύθηκε εξ ονόµατος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας µνηµόνιο συµφωνίας µεταξύ της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Αραβικής ∆ηµοκρατίας της Αιγύπτου για το εµπόριο κλωστοϋφαντουρ-
γικών προϊόντων·

(2) το εν λόγω µνηµόνιο συµφωνίας πρέπει να εφαρµοσθεί σε προσωρινή βάση από την 1η Ιανουαρίου 2000,
εν αναµονή της ολοκλήρωσης των διαδικασιών σύναψής του, υπό τον όρο της αµοιβαίας προσωρινής
εφαρµογής του από την Αραβική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο µόνο

Το µνηµόνιο συµφωνίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Αραβικής ∆ηµοκρατίας της Αιγύπτου για το
εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων εφαρµόζεται σε προσωρινή βάση από την 1η Ιανουαρίου 2000, εν
αναµονή της ολοκλήρωσης των διαδικασιών σύναψής του, υπό τον όρο της αµοιβαίας προσωρινής εφαρµογής του
από την Αραβική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου (1).

Το κείµενο του µονογραφηθέντος µνηµονίου συµφωνίας επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση.

Βρυξέλλες, 21 ∆εκεµβρίου 1999.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

T. HALONEN

(1) Η ηµεροµηνία κατά την οποία το µνηµόνιο συµφωνίας θα αρχίσει να εφαρµόζεται σε προσωρινή βάση θα δηµοσιευτεί στην
Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, σειρά C, µερίµνη της Γενικής Γραµµατείας του Συµβουλίου.
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ΜΝΗΜΟΝΙΟ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ

µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Αραβικής ∆ηµοκρατίας της Αιγύπτου για το εµπόριο
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων

Η Αραβική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου και η Ευρωπαϊκή Κοινότητα (εφεξής καλούµενη «η Κοινότητα») συµφώνη-
σαν, τον ∆εκέµβριο 1999, ότι είναι αναγκαίο να παραταθεί για δύο έτη το ισχύον σύστηµα διοικητικής
συνεργασίας για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, το οποίο ετέθη και µονογραφήθηκε υπό τη µορφή µνηµονίου
συµφωνίας στη Γενεύη, στις 26 Νοεµβρίου 1993, όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε ανταλλαγή επιστολών που
µονογραφήθηκαν στις 13 Οκτωβρίου 1995 και µε µνηµόνιο συµφωνίας στις 6 Νοεµβρίου 1997.

Αµφότερα τα µέρη επιβεβαιώνουν ότι είναι πρόθυµα να εξεύρουν αποδεκτές λύσεις σε κάθε πρόβληµα το οποίο
ενδέχεται να προκύψει και µε τον τρόπο αυτό να αποφύγουν την προσφυγή σε µέτρα που θα µπορούσαν να θίξουν
τα συµφέροντα αµφοτέρων των µερών.

Υπό αυτό το πνεύµα συνεργασίας, αµφότερα τα µέρη συµφωνούν ότι το εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών
προϊόντων µεταξύ της Κοινότητας και της Αραβικής ∆ηµοκρατίας της Αιγύπτου πρέπει να βασίζεται στις εξής
διατάξεις:

1. Η Κοινότητα αναλαµβάνει τη δέσµευση να µην εφαρµόζει τα µέτρα διασφάλισης που προβλέπονται στο
άρθρο 34 της συµφωνίας συνεργασίας µεταξύ της Κοινότητας και της Αραβικής ∆ηµοκρατίας της Αιγύπτου,
εφόσον οι εισαγωγές προϊόντων που απαριθµούνται στο παράρτηµα Ι δεν υπερβαίνουν τα επίπεδα που
αναφέρονται στο εν λόγω παράρτηµα.

2. Το σύστηµα διοικητικής συνεργασίας, που συµφωνήθηκε στο πλαίσιο συζητήσεων και εκτίθεται στο
παράρτηµα ΙΙ, εφαρµόζεται στα προϊόντα τα οποία καλύπτονται από το παρόν µνηµόνιο συµφωνίας.

3. Η Κοινότητα αναλαµβάνει τη δέσµευση να µην καταλογίσει στα συµφωνηθέντα επίπεδα τις εισαγωγές που
προορίζονται για τελειοποίηση προς επανεισαγωγή ή επανεξαγωγή.

4. Οι αιγυπτιακές αρχές δεσµεύονται να οργανώσουν τις εξαγωγές των προϊόντων που απαριθµούνται στο
παράρτηµα Ι κατά τρόπο που να µην υπερβαίνουν τα συµφωνηθέντα επίπεδα που παρατίθενται στο
παράρτηµα αυτό.

5. Τα µέρη συνεργάζονται για να παρεµποδίζουν τις αιφνίδιες και επιζήµιες µεταβολές των παραδοσιακών
εµπορικών ροών οι οποίες οδηγούν σε περιφερειακή συγκέντρωση άµεσων εισαγωγών στην Κοινότητα.

6. Η Αίγυπτος επιδιώκει να µην αποστερήσει ορισµένες περιφέρειες της Κοινότητας στις οποίες κατά παράδοση
αναλογούν σχετικά µικρά µερίδια των κοινοτικών ποσοστώσεων, από εισαγωγές οι οποίες χρησιµεύουν ως
εισροές για την µεταποιητική τους βιοµηχανία.

7. Οι αιγυπτιακές αρχές δύνανται, κατά τη διαχείριση των εξαγωγών τους, να εφαρµόζουν τις διατάξεις ευελιξίας
που προβλέπονται στο παράρτηµα ΙΙΙ.

8. Τα µέρη συνεργάζονται πλήρως στην πρόληψη, τη διεξαγωγή ερευνών και την ανάληψη κατάλληλης νοµικής
ή/και διοικητικής δράσης κατά της καταστρατήγησης των διατάξεων του παρόντος µνηµονίου συµφωνίας.

9. Είναι δυνατή η διεξαγωγή διαβουλεύσεων, εφόσον υποβληθεί σχετικό αίτηµα από ένα µέρος, για να
εξετασθούν συγκεκριµένα προβλήµατα αφορώντα το εν λόγω µνηµόνιο συµφωνίας. Οι εν λόγω διαβουλεύσεις
πραγµατοποιούνται το αργότερο εντός 10 εργάσιµων ηµερών, από την ηµέρα που υποβλήθηκε σχετικό
αίτηµα από ένα µέρος.

10. Το παρόν καθεστώς αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 2000 και διαρκεί µέχρι την 31η ∆εκεµβρίου 2001.

Υπεγράφη, στις ...

Για την Αφρικανική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα
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Κατηγορία Κωδικός ΣΟ 1999 Περιγραφή εµπορευµάτων Μονάδα

Ποσοτικά επίπεδα
από 1ης Ιανουαρίου έως

31 ∆εκεµβρίου

2000 2001

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

1 5204 11 00 Νήµατα από βαµβάκι, µη προοριζόµενα για τόνοι 60 548 62 667
5204 19 00 λιανική πώληση

5205 11 00
5205 12 00
5205 13 00
5205 14 00
5205 15 10
5205 15 90
5205 21 00
5205 22 00
5205 23 00
5205 24 00
5205 26 00
5205 27 00
5205 28 00
5205 31 00
5205 32 00
5205 33 00
5205 34 00
5205 35 00
5205 41 00
5205 42 00
5205 43 00
5205 44 00
5205 46 00
5205 47 00
5205 48 00

5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
5206 15 10
5206 15 90
5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 10
5206 25 90
5206 31 00
5206 32 00
5206 33 00
5206 34 00
5206 35 00
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 00

ex 5604 90 00

2 5208 11 10 Υφάσµατα από βαµβάκι, µε εξαίρεση τις Τόνοι 21 424 22 174
5208 11 90 γάζες, το θηλειωτό ύφασµα τέρυ, τα είδη κορ-
5208 12 16 δελοποιίας, τα υφάσµατα πέλους, το τούλι,
5208 12 19 και άλλο δικτυωτό τούλι

5208 12 96
5208 12 99
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Κατηγορία Κωδικός ΣΟ 1999 Περιγραφή εµπορευµάτων Μονάδα

Ποσοτικά επίπεδα
από 1ης Ιανουαρίου έως

31 ∆εκεµβρίου

2000 2001

2 5208 13 00
(συνέχεια) 5208 19 00

5208 21 10
5208 21 90
5208 22 16
5208 22 19
5208 22 96
5208 22 99
5208 23 00
5208 29 00
5208 31 00
5208 32 16
5208 32 19
5208 32 96
5208 32 99
5208 33 00
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 52 10
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

5209 11 00
5209 12 00
5209 19 00
5209 21 00
5209 22 00
5209 29 00
5209 31 00
5209 32 00
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
5209 49 10
5209 49 90
5209 51 00
5209 52 00
5209 59 00

5210 11 10
5210 11 90
5210 12 00
5210 19 00
5210 21 10
5210 21 90
5210 22 00
5210 29 00
5210 31 10
5210 31 90
5210 32 00
5210 39 00
5210 41 00
5210 42 00
5210 49 00
5210 51 00
5210 52 00
5210 59 00
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Κατηγορία Κωδικός ΣΟ 1999 Περιγραφή εµπορευµάτων Μονάδα

Ποσοτικά επίπεδα
από 1ης Ιανουαρίου έως

31 ∆εκεµβρίου

2000 2001

2 5211 11 00
(συνέχεια) 5211 12 00

5211 19 00
5211 21 00
5211 22 00
5211 29 00
5211 31 00
5211 32 00
5211 39 00
5211 41 00
5211 42 00
5211 43 00
5211 49 10
5211 49 90
5211 51 00
5211 52 00
5211 59 00

5212 11 10
5212 11 90
5212 12 10
5212 12 90
5212 13 10
5212 13 90
5212 14 10
5212 14 90
5212 15 10
5212 15 90
5212 21 10
5212 21 90
5212 22 10
5212 22 90
5212 23 10
5212 23 90
5212 24 10
5212 24 90
5212 25 10
5212 25 90

ex 5811 00 00

ex 6308 00 00

4 6105 10 00 Πουκάµισα, τι-σέρτ, µε ελαφρά λεπτή πλέξη, 1 000 τεµάχια ∆ιοικητική συνεργασία
6105 20 10 πόλο ή µπλούζες και πουλόβερ µε λαιµόκοψη
6105 20 90 (µε εξαίρεση αυτά που είναι από µαλλί ή τρί-
6105 90 10 χες εκλεκτής ποιότητας), φανελάκια και άλλα

6109 10 00
όµοια είδη από πλεκτό

6109 90 10
6109 90 30

6110 20 10
6110 30 10

20 6302 21 00 Πανικά κρεβατιού, µε εξαίρεση τα πλεκτά Τόνοι ∆ιοικητική συνεργασία
6302 22 90
6302 29 90
6302 31 10
6302 31 90
6302 32 90
6302 39 90
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

∆ΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ

Το σύστηµα διοικητικής συνεργασίας που εφαρµόζουν η Κοινότητα και η Αραβική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου για τις συναλλαγές
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων έχει ως εξής:

1. Οι αιγυπτιακές αρχές (Cotton Textile Consolidation Fund) εκδίδει έγγραφο εξαγωγής για κάθε αποστολή προϊόντων που
απαριθµούνται στο παράρτηµα Ι του µνηµονίου συµφωνίας. Το έγγραφο εξαγωγής συµφωνεί µε το υπόδειγµα του παραρτήµα-
τος IV.

α) Όσον αφορά τα προϊόντα για τα οποία επιβλήθηκαν επίπεδα κατόπιν συµφωνίας και τα οποία πρόκειται να τεθούν σε
ελεύθερη κυκλοφορία στην Κοινότητα, εκδίδονται άδειες εξαγωγής για ποσότητες που δεν υπερβαίνουν τα ανώτατα
συµφωνηθένταα κοινοτικά επίπεδα. Ειδικότερα, σε κάθε άδεια πρέπει να πιστοποιείται ότι η εν λόγω ποσότητα καταλογί-
σθηκε στο επίπεδο της σχετικής κατηγορίας προϊόντος. Όσον αφορά τα προϊόντα για τα οποία δεν συµφωνήθηκε επίπεδο,
οι άδειες εξαγωγής εκδίδονται άνευ περιορισµού, αλλά καταγράφονται οι εκδοθείσες ποσότητες.

Στην περίπτωση ακύρωσης των εγγράφων εξαγωγής, οι αιγυπτιακές αρχές ενηµερώνουν αµέσως την Επιτροπή των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, παρέχοντας κάθε αναγκαία πληροφορία ούτως ώστε η σχετική ποσότητα να µην καταλογιστεί στο
εν λόγω όριο.

β) Η πραγµατική ηµεροµηνία µεταφοράς προσδιορίζει το έτος ποσόστωσης στο οποίο καταλογίζονται τα εµπορεύµατα. Προς
το σκοπό αυτό, η ηµεροµηνία που αναγράφεται στη φορτωτική ή στην αεροπορική φορτωτική ή σε κάθε άλλο ισοδύναµο
έγγραφο, θεωρείται ότι συνιστά αποδεικτικό στοιχείο.

2. Οι αρχές των κρατών µελών εκδίδουν αυτόµατα έγγραφο εισαγωγής ή άδειες εντός πέντε εργάσιµων ηµερών από την
παραλαβή της αίτησης, υπό τον όρο ότι αυτή συνοδεύεται από το έγγραφο εξαγωγής που αναφέρεται στην παράγραφο 1.

3. Για να διευκολυνθεί το εν λόγω σύστηµα συνεργασίας:

— τα µέρη ανταλλάσσουν στατιστικά στοιχεία για τις πραγµατικές εισαγωγές και εξαγωγές καθώς και τα έγγραφα εισαγωγής
και εξαγωγής που εκδίδονται κατά τη διάρκεια εκάστου ηµερολογιακού έτους,

— επιπλέον, τα µέρη ανταλλάσσουν αθροιστικά στατιστικά στοιχεία ανά τρίµηνο. Τα εν λόγω στοιχεία κοινοποιούνται στο
άλλο µέρος πριν τη λήξη του τρίτου µηνός που έπεται κάθε τριµήνου.

4. Η κατάταξη των προϊόντων που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι γίνεται µε βάση τη δασµολογική και στατιστική ονοµατολογία
της Κοινότητας (εφεξής καλούµενη «συνδυασµένη ονοµατολογία» ή, µε τα αρχικά «ΣΟ») και κάθε σχετική τροπολογία.

Ουδεµία απόφαση όσον αφορά την κατάταξη των εµπορευµάτων ή τροπολογία της συνδυασµένης ονοµατολογίας (ΣΟ) όσον
αφορά την κατηγορία των εν λόγω προϊόντων, έχει ως αποτέλεσµα τον περιορισµό των συµφωνηθέντων επιπέδων.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

ΕΥΕΛΙΞΙΕΣ

Η ευελιξία αφορά τα εξής:

1. Οι αιγυπτιακές αρχές δύνανται να µεταφέρουν µη χρησιµοποιηθέντα επίπεδα από το προηγούµενο έτος, µέχρι ανωτάτου ορίου
10 % των επιπέδων που ισχύουν για το τρέχον έτος.

2. Τα επίπεδα που έχουν συµφωνηθεί για το επόµενο έτος µπορούν να χρησιµοποιηθούν προκαταβολικά µέχρις ανωτάτου ορίου
10 % των επιπέδων που ισχύουν για το τρέχον έτος.

3. Επιτρέπεται η µεταφορά µεταξύ κατηγορίας 1 και κατηγορίας 2 εντός ορίου 7,5 % της αρχικά συµφωνηθείσας ποσότητας για
την κατηγορία προς την οποία γίνεται η µεταφορά.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Υπόδειγµα της άδειας εξαγωγής που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παραρτήµατος ΙΙ

1. Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse complète, pays) ORIGINAL

2. No

3. Quota year
Année contingentaire

4. Category number
Numéro de catégorie

5. Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse complète, pays)

EXPORT LICENCE

(Textile products)

LICENCE D’EXPORTATION

(Produits textiles)

6. Country of origin
Pays d’origine

7. Country of destination
Pays de destination

8. Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d’embarquement — Moyen de transport

9. Supplementary details
Données supplémentaires

10. Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS
Marques et numéros — Nombre et nature des colis — DÉSIGNATION DES MARCHANDISES

11. Quantity (1)
Quantité (1)

12. FOB value (2)
Valeur fob (2)

13. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L’AUTORITÉ COMPÉTENTE
I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3 in
respect of the category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with the European Community.
Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus ont été imputées sur la limite quantitative fixée pour l’année indiquée dans la case 3 pour
la catégorie désignée dans la case 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec la Communauté européenne.

14. Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse complète, pays)

At/Á . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , on/le . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Signature) (Stamp/Cachet)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight — Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans l’unité
pour la catégorie si cette unité n’est pas le poids net.

(2) In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.
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Συµφωνηθέντα πρακτικά

Όσον αφορά τη διαχείριση των επιπέδων, κάτω των οποίων η Κοινότητα δεσµεύεται να µην εφαρµόσει µέτρα
διασφάλισης όπως προβλέπει το άρθρο 34 της συµφωνίας συνεργασίας, η Αραβική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου
δηλώνει σαφώς ότι προτίθεται να λάβει τα αναγκαία µέτρα για να εξασφαλίσει ότι οι αιγυπτιακές εξαγωγές
προϊόντων που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι δεν υπερβαίνουν τα συµφωνηθέντα κοινοτικά επίπεδα όπως
προβλέπεται στις διατάξεις του µνηµονίου συµφωνίας.

Η αιγυπτιακή κυβέρνηση σηµειώνει επίσης την επιθυµία της Κοινότητας να επαναφέρει το ταχύτερο δυνατόν το
σύνηθες καθεστώς συναλλαγών. Σχετικά µε αυτό υπενθυµίζει ότι το σύστηµα που διέπει την πρόσβαση στην
Κοινότητα των προϊόντων βάµβακος καταγωγής Αιγύπτου, είναι ένα σύστηµα ελεύθερης εισόδου χωρίς ποσοτι-
κούς περιορισµούς ή ισοδύναµα µέτρα.

Υπεγράφη στις ...

Για την Αραβική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα
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Συµφωνηθέντα πρακτικά

Στην περίπτωση που συναφθεί συµφωνία σύνδεσης µεταξύ της Κοινότητας και της Αραβικής ∆ηµοκρατίας της
Αιγύπτου, το µνηµόνιο συµφωνίας για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα στο οποίο κατέληξαν οι διαπραγµατεύ-
σεις της ... ∆εκεµβρίου 1999, θα λάβει τη µορφή που προβλέπεται από τις διατάξεις της συµφωνίας και τις
συνηµµένες σε αυτήν κοινές δηλώσεις.

Υπεγράφη στις ...

Για την Αραβική ∆ηµοκρατία της Αιγύπτου Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικό στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως
αγοράς στον τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων

(Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων L 160 της 26ης Ιουνίου 1999)

Σελίδα 59, άρθρο 25, πέµπτη γραµµή

αντί: «... κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1254/1999.»,

διάβαζε: «... κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1257/1999.».

Σελίδα 65, άρθρο 45, πρώτη γραµµή

αντί: «Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 ...»,

διάβαζε: «Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1258/1999 ...».

Κάτω Χώρες 10 991 900 82 792

Βέλγιο

Απευθείας πωλήσεις

∆ιορθωτικό στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1256/1999 του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, για την τροποποίηση του
κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92 για τη θέσπιση συµπληρωµατικής εισφοράς στον τοµέα του γάλακτος και των

γαλακτοκοµικών προϊόντων

(Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων L 160 της 26ης Ιουνίου 1999)

Σελίδα 77, παράρτηµα I

Το παράρτηµα I αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Σύνολο των ποσοτήτων αναφοράς οι οποίες ισχύουν από 1ης Απριλίου 1999 έως τις 31 Μαρτίου 2000

268 098 951Λουξεµβούργο

Κράτη µέλη

9 698 399 231 661

Σουηδία

Παραδόσεις

Ιταλία

Φινλανδία

5 236 575 9 189

Πορτογαλία

2 543 979 205 422

Ιρλανδία

3 140 696 169 735

14 373 969

Ελλάδα

(σε τόνους)

23 793 932 441 866

∆ανία

3 300 000 3 000

629 817 696

4 454 640 708

Γερµανία (1)

Γαλλία

27 767 036 97 780

Ισπανία

Ηνωµένο Βασίλειο

2 394 528 10 000

1 835 461 37 000

Αυστρία

216 078

(1) Εκ των οποίων 6 242 180 τόνοι για τις παραδόσεις των παραγωγών στο έδαφος των νέων Länder και 11 187 τόνοι για τις απευθείας πωλήσεις
στα νέα Länder.»

5 457 564 109 386
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∆ιορθωτικό στην οδηγία 1999/21/ΕΚ της Επιτροπής, της 25ης Μαρτίου 1999, σχετικά µε τα διαιτητικά τρόφιµα που
προορίζονται για ειδικούς ιατρικούς σκοπούς

(Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων L 91 της 7ης Απριλίου 1999)

Σελίδα 30, άρθρο 1 παράγραφος 3, τελευταίο εδάφιο:

αντί: «Τα τρόφιµα που αναφέρονται στα στοιχεία β) και γ) µπορούν επίσης να χρησιµοποιούνται για µερική αντικατάσταση ή
για συµπλήρωση του διαιτολογίου του ασθενούς»,

διάβαζε: «Τα τρόφιµα που αναφέρονται στα στοιχεία α) και β) µπορούν επίσης να χρησιµοποιούνται για µερική αντικατάσταση ή
για συµπλήρωση του διαιτολογίου του ασθενούς».
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